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Deutsch

Sicherheitshinweise

A\ Bei der Montage miissen zur Vermeidung von Quetsch- und Schnittverletzungen
Handschuhe getragen werden.

A\ Kindern darf die Benutzung des Produktes ohne Aufsicht nur erlaubt werden,
wenn eine angemessene Anweisung gegeben wurde, die das Kind in die Lage
versetzt, das Produkt in sicherer Weise zu benutzen und die Gefahren einer
falschen Bedienung zu verstehen.

Elektroanschluss

/\ Bei der Elektroinstallation sind die entsprechenden VDE-, Landes- und EVU-Vor-
schriften in der jeweils giltigen Fassung einzuhalten.

/\ Die Installations- und Priffungsarbeiten sind von einer zugelassenen Elektrofach-
kraft, unter Beriicksichtigung von DIN VDE 0100 Teil 701 / IEC 60364-7-701,
auszufihren.

/\ Die Absicherung muss iber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD/ Fl) mit
einem Bemessungsdifferenzstrom < 30 mA erfolgen.

/A Die Schutzeinrichtung muss in regelméBigen Absténden auf ihre Funktion
Uberprisft werden.

/\ Die Umgebungstemperatur darf nicht gréfBer als 50 °C sein.

Montagehinweise

* Vor der Montage muss das Produkt auf Transportschéden untersucht werden.
Nach dem Einbau werden keine Transport- oder Oberfldchenschéden an-
erkannt.

Die Leitungen und die Armatur miissen nach den giiltigen Normen montiert,
gespilt und geprift werden.

Die in den Landern jeweils giiltigen Installationsrichtlinien sind einzuhalten.

Bei der Montage des Produktes durch qualifiziertes Fachpersonal ist darauf zu
achten, dass die Befestigungsfléiche im gesamten Bereich der Befestigung plan
ist (keine vorstehenden Fugen oder Fliesenversatz), der Wandaufbau fir eine
Montage des Produktes geeignet ist und keine Schwachstellen aufweist.
Samtliche Arbeiten dirfen nur im spannungsfreien Zustand vorgenommen
werden.

Fir die Montage darf nur normgerechtes Material verwendet werden.

Alle Komponenten missen zugéinglich bleiben.

In unmittelbarer Néhe diirfen sich keine leicht entlammbaren Materialen
befinden.

Der Einbauort des iBox Hub muss jederzeit zugénglich sein und auBBerhalb der
Bereiche O und 1 liegen.

Der iBox Hub hat verschiedene Anschlussméglichkeiten, LAN und HDMI, Klinke
oder Toslink fiir AUX. Wird an den iBox Hub ein Bildschirm angeschlossen, muss
die Verbindung iiber ein "Fiber Optic HDMI Kabel" oder "HDMI Glasfaser
Kabel" erfolgen.

Zur Einrichtung des iBox Hub ist zwingend die "hansgrohe installer App"
erforderlich. Diese kann hier abgerufen werden: https://www.hansgrohe.com/
smartliving/app

Hiermit erklért Hansgrohe SE, dass der Funkanlagentyp Pontos Base der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstéindige Text der EU-Konformitdts-
erklérung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar: pro.hansgrohe.com

Elektroinstallateur

/N Das Netzteil muss in einer Unterputzsdose > @ 60 mm (tiefe Ausfihrung)
eingebaut werden. Diese Unterputzdose ist iber ein Leerrohr EN 20 mit dem
Installationsbereich fir die iBox Control verbunden.

/A Die Spannungsversorgung von 12 V DC SELV darf nur iiber das mitgelieferte
Netzteil Typ 30335810 erfolgen. Das Netzteil mu3 auBerhalb der Bereiche O,

1 und 2 in einer bauseitigen Unterputzdose beriihrungssicher eingebaut werden.

/A Die Netzspannung von 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz muB iiber eine Trennvorrich-
tung (Schalter), sowie iber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD / Fl) mit
einem Bemessungsdifferenzstrom < 30 mA erfolgen.

/\ Die Spannungsversorgung darf nur iber die mitgelieferten Netzteile erfolgen.
Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt nicht als bestimmungs-
gemdB. Das Risiko tréigt der Anwender. Zur bestimmungsgeméfBen Verwendung
z&hlt auch das Beachten der Gebrauchs- / Montageanleitung, sowie die
Einhaltung der Reinigungs- und Reparaturbeschreibung. Der Hersteller /
Vertreiber dieses Produktes ibernimmt keine Verantwortung firr Verletzungen
oder Schéden, die als Folge unsachgeméfer Montage / unsachgeméfen
Gebrauchs entstehen.

Typenschild siehe Seite
Schnittstellen
LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 Verschlisselung

Bluetooth 4.1

USB 2.0 Typ A (Debugschnittstelle)

HDMI Type A

AUX (Klinke 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (Schnittstelle zur iBox Control)

CAN 2 (fur zukiinftige Erweiterungen)

Netzteil 30335810 (Technische Daten siehe Typenschild)

Eingang (IN) 100-240V /50-60 Hz
Ausgang (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Abmessungen siche Seite
Gewicht: 92
LED-Anzeige

* Griin: System in Betrieb

* Dunkelblau blinkend: Button Suche aktiv

* Hellblau: Access point offen

* Gelb: Keine Internetverbindung (MQTT-Verbindung)
* WeiB: Firmware Update l&uft

Reparatur

Nur durch Hansgrohe Fachpersonal oder von Hansgrohe benannten Personen oder
Firmen.

Symbolerklérung

[M\ MaBe (siche Seite E)

@ Montagebeispiele (siche Seite Bg)
Durchflussdiagramm (siche Seite B9)

@@® Serviceteile (siche Seite E)

Entsorgung von gebrauchten Batterien und
gebrauchten elekirischen und elektronischen
Geraten (anzuwenden in den Léndern der Européischen
Union und anderen europdischen Landern mit einem sepa-
raten Sammelsystem fir diese Produkte).

Das Symbol auf der Batterie, dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin,
dass das Produkt oder die Batterie nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln
sind. Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen des Produktes und der Batterie
schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit lhrer Mitmenschen. Umwelt und
Gesundheit werden durch falsches Entsorgen geféhrdet. Materialrecycling hilft, den
Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Um sicherzustellen, dass das Produkt und
die Batterie korrekt entsorgt werden, geben Sie das Produkt zwecks Entsorgung an
einer Annahmestelle fir das Recycling von Batterien, elektrischen und elektronischen
Geréten ab. Weitere Informationen iber das Recycling dieses Produkts oder der
Batterie erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den kommunalen Entsorgungsbetrieben
oder dem Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Montage (siche Seite @) 2=
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Consignes de sécurité

A\ Lors du montage, porter des gants de protection pour éviter toute blessure par
écrasement ou coupure.

A\ L'utilisation sans surveillance du produit par des enfants n'est autorisée que si
I'enfant a recu des instructions lui permettant de manipuler le produit en toute
sécurité et de comprendre les risques émanant d'une manipulation incorrecte.

Raccord électrique

/A Respecter les consignes VDE, nationale et EVU correspondantes, dans leur
version en vigueur.

A\ Les travaux d'installation et de contrdle doivent étre effectués par un électricien
agréé, en respectant la norme DIN VDE 0100 partie 701 / IEC 60364-7-701.

A\ La protection par fusibles doit se faire avec un dispositif de protection par
courant de défaut (RCD/ Fl) avec un courant différentiel résiduel de maximum
30 mA.

A\ Le fonctionnement de I'équipement de protection doit étre vérifié & intervalles
réguliers.

/N La température ambiante ne doit pas étre supérieure & 50°C.

Instructions pour le montage

* Avant son montage, s'assurer que le produit n'a subi aucun dommage pendant
le transport Aprés le montage, tout dommage de transport ou de surface ne
pourra pas étre reconnu.

Les conduites et la robinetterie doivent étre montés, rincés et controlés selon les

normes en vigueur.

Les directives d'installation en vigueur dans le pays concerné doivent étre
respectées.

Lors du montage de ce produit par du personnel qualifié, veiller a ce que la
surface de fixation soit bien plane dans toute la zone de fixation (pas de
dépassement de joints ou de déport de carreaux), & ce que le mur se préte au
montage du produit et ne présente aucun point fragile.

Tous les travaux ne doivent étre faits qu'a I'état hors tension.

N'utiliser pour le montage que du matériel satisfaisant aux normes.

Tous les éléments doivent rester accessibles.

Des matériaux facilement inflammables ne doivent pas se trouver & proximité
immédiate.

Le lieu d'installation de I''Box Hub doit étre accessible & tout moment et se
trouver en dehors des zones O et 1.

L'iBox Hub dispose de plusieurs options de connexion, LAN et HDMI, jack ou
Toslink pour AUX. Si un écran est connecté & I'iBox Hub, la connexion doit se
faire & I'aide d'un céble HDMI & fibre optique ou d'un céble HDMI & fibre de
verre.

L'application « hansgrohe installer » est absolument nécessaire pour mettre en
place le iBox Hub. Elle peut étre téléchargée ici : https://www.hansgrohe.com/
smartliving/app

Hansgrohe SE déclare par la présente que le type d'installation radio Pontos
Base correspond & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration
de conformité UE est disponible & I'adresse Internet suivante : pro.hansgrohe.
com

Electricien installateur

I\ Le bloc secteur doit étre installé dans une prise sous crépi > & 60 mm (version
profonde). Cette prise sous crépi est reliée & la zone d'installation de I'iBox
Control par un conduit vide EN 20.

/N L'alimentation en tension de 12 V DC SELV ne doit se faire qu'a I'aide du
transformateur livré, type 30335810. Le transformateur doit étre monté de facon
& éviter tout contact, & l'extérieur des zones O, 1 et 2, dans une prise sous crépi.

A\ La tension du secteur de 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz doit se faire & I'aide d'un
coupe-circuit (interrupteur) ainsi que d'un dispositif de protection contre les
courants de court-circuit (RCD / Fl) avec un courant différentiel assigné de < 30
mA.

/\ L'alimentation en tension ne doit se faire qu'a I'aide des transformateurs livrés.
Toute autre utilisation sera qualifié de non conforme. Le risque incombe a
I'utilisateur et & lui seul. Font également partie intégrante de 'utilisation conforme
le respect des instructions d'utilisations / montage ainsi que I'observation de la
description du nettoyage et de la réparation. Le fabricant / vendeur de ce
produit n'engage aucunement sa responsabilité en cas de blessures ou de
dommages découlant d'un montage non conforme / d'une utilisation incorrecte.

Montage (voir pages @) ==

Informations techniques

Plaquette signalétique voir pages
Interfaces

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, cryptage WPA2

Bluetooth 4.1

USB 2.0 type A (interface de débogage)

HDMI type A

AUX (jack de 3,5 mm / miniTOSLink)

CAN 1 (interface avec I'iBox Control)

CAN 2 (pour les futures extensions)

transfo 30335810 (Informations techniques voir la plaquette signalétique)

Entrée (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Sortie (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Dimensions voir pages
Poids: 92
Affichage LED

* Vert: systéme en marche

* Bleu foncé clignotant: bouton Recherche activé
* Bleu clair: point d'accés ouvert

* Jaune: pas de connexion MQTT

* Blanc: actualisation du firmware en cours

Réparation

Seulement par le personnel spécialisé de Hansgrohe ou par des personnes ou
entreprises désignées par Hansgrohe.

Description du symbole

lm Dimensions (voir pages E)

@ Exemples de montage (voir pages B8
Diagramme du débit (voir pages B9)

@@® Piéces détachées (voir pages BA)

Elimination des piles usagées et des équipe-
ments électriques et électroniques usagés (appli-
cable dans I'Union européenne et dans d’autres pays
européens disposant de systémes de collecte sélective).

o Ce symbole sur la pile, le produit ou I'emballage indique que la pile
ou le produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. En vous assurant
que la pile ou le produit sont éliminés correctement, vous contribuerez & prévenir les
conséquences potentiellement négatives pour |'environnement et la santé humaine.
Le recyclage des matériaux contribuera & préserver les ressources naturelles. Pour
s'assurer que la pile ou le produit sera traité correctement, déposez le produit en fin
de vie au point de collecte approprié pour le recyclage des piles et des équipe-
ments électriques et électroniques. Pour de plus amples informations sur le recy-
clage de ce produit ou de cette pile, veuillez contacter votre bureau municipal
local, votre service d'élimination des déchets ménagers ou le magasin oU vous avez
acheté le produit.
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Safety Notes

A\ Gloves should be worn during installation to prevent crushing and cutting
injuries.

A\ Children may only use the product unsupervised if they have been suitable
instructed and trained to use the product safely and to understand the risks of
improper operation.

Electrical connection

/A The current version of the applicable regulations from VDE, local authorities and
utility companies must be observed for electric installation work.

/A The installation and test work must be performed by an authorized electrician
under consideration of DIN VDE 0100 part 701 / IEC 60364-7-701.

/\ The system must be protected via a leakage current protective device (RCD/ Fl)
with a measurement difference current of < 30 mA.

/A The proper function of this protective device must be checked at regular intervals.

/\ The ambient temperature must not be higher than 50°C.

Installation Instructions

* Prior to installation, inspect the product for transport damages. After it has been
installed, no transport or surface damage will be honoured.

The pipes and the fixture must be installed, flushed and tested as per the
applicable standards.

The plumbing codes applicable in the respective countries must be observed.
During installation of the product by qualified trained personnel, make sure that
the entire fastening surface is even and smooth (no protruding seams or tile
offset), that the finish of the wall is suitable to apply the product and has no weak
points.

Any work may only be carried out in a de-energized state.

Only standardized materials may be used for the installation.

All components must remain accessible.

No easily inflammable material is allowed in the immediate vicinity.

The installation location of the iBox Hub must be accessible at any time and must
lie outside areas 0 and 1.

The iBox Hub offers different connection options, LAN and HDMI, jack or Toslink
for AUX. If a screen is connected to the iBox Hub, the connection must be
established by means of a “fiber optic HDMI cable” or “HDMI glass fiber
cable”.

The "hansgrohe installer app" is @ mandatory requirement for setting up the iBox
Hub. This app can be accessed here: https://www.hansgrohe.com/smartliving/
app

Hansgrohe SE hereby declares that the Pontos Base wireless unit type complies
with Directive 2014/53 /EU. The full text of the EU Declaration of Conformity
can be accessed on the following website: pro.hansgrohe.com

Electrician

/A The power supply unit must be installed in a flush socket > @ 60 mm (deep
version). This flush socket is connected with the installation area for the iBox
control via an empty conduit EN 20.

/A The voltage supply from the 12 V DC SELV must only be fed via the included
transformer type 30335810. The transformer must be installed safe from outside
contact outside the zones 0, 1 and 2 in a flushtype box to be provided by the
customer.

/A The mains voltage of 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz must be supplied via a shutoff
device (switch) as well as a ground fault protector (RCD / FI) with a measured
differential current of < 30 mA.

I\ For power supply, only use the power supply units comprised in the delivery. A
different or excessive use is considered non-intended. The user/operator bears
the sole risk. The intended use includes the adherence to the operating instruc-
tions and the observance of the inspection and maintenance guidelines. The
manufacturer/seller of this product does not assume any responsibility for injuries
or damage that may be caused by improper installation or non-intended use.

Technical Data

Type plate see page
Interfaces

LAN RJ45

WLAN 2.4 GHz, WPA2 encoding

Bluetooth 4.1

USB 2.0 type A (debug interface)

HDMI type A

AUX (jack 3.5 mm / miniTOSLink)

CAN 1 (interface to the iBox Control)

CAN 2 (for future extensions)

transformer 30335810 (Technical Data see typeplate)

Input (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Output (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Dimensions see page
weight: 92
LED-Display

* Green: System in operation

* Dark blue flashing: Search button active
* Light blue: Access point open

* Yellow: No MQTT connection

* White: Firmware update running

Repair

Only by Hansgrohe trained personnel or persons or companies appointed by
Hansgrohe.

Symbol description

lm Dimensions (see page E)

@ Installation example (see page Bg)
Flow diagram (see page B9)

@@® Spare parts (see page B4)

Disposal of waste batteries and old Electrical &
Electronic Equipment (applicable in the European Un-
ion and other European countries with separate collection
systems).

This symbol on the battery, the product or the packaging indicates
that the battery or the product shall not be treated as household waste. By ensuring
the battery or product are disposed of correctly, you will help prevent potentially
negative consequences for the environment and human health. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. To ensure that the battery or
product will be treated properly, hand over the product at end-ofife to the
applicable collection point for the recycling of batteries, electrical and electronic
equipment. For more detailed information about recycling of this product or battery,
please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Assembly (see page BJ) 2=
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Indicazioni sulla sicurezza

A\ Durante il montaggio, per pevitare ferite da schiacciamento e da taglio bisogna
indossare guanti protettivi.

A\ L'uso del prodotto da parte di bambini senza sorveglianza pud essere permesso
solo, quando sono stati idoneamente istruiti, dove pone i bambini nella
condizione di utilizzare il prodotto in modo sicuro e di capire i pericoli in caso di
un uso sbagliato.

Allacciamento elettrico

I\ Per l'installazione elettrica vanno rispettate le corrispondenti prescrizioni VDE,
del Paese e EVU nella rispettiva versione valida.

/\ | lavori d'installazione e verifica devono essere eseguiti da un elettricista
specializzato e abilitato nel rispetto della norma DIN VDE 0100 parte 701 /
IEC 60364-7-701.

/\ Per protezione bisogna installare un circuito di sicurezza per correnti di guasto
(RCD/ Fl) con una corrente differenziale nominale di < 30 mA.

A\l dispositivo di protezione va controllato a intervalli regolari sul suo funziona-
mento.

A\ La temperatura ambiente non deve essere maggiore di 50 °C.

Istruzioni per il montaggio

* Prima del montaggio & necessario controllare che non ci siano stati danni
durante il trasporto. Una volta eseguito il montaggio, non verranno riconosciuti
eventuali danni di trasporto o delle superfici.

Montare, lavare e controllare tubature e rubinetteria rispettando le norme
correnti.

Vanno rispettate le direttive di installazione nazionali vigenti nel rispettivo paese.
Per il montaggio del prodotto da personale specializzato qualificato bisogna
fare attenzione, che la superficie di fissaggio, in tutto il campo di fissaggio, sia
piana (nessuna giunzione sporgente o sfalsamento di piastrella), la costruzione
della parete sia adatta al montaggio del prodotto e che non presenti alcun
punto debole.

Tutti i lavori devono essere eseguiti solo in stato privo di tensione.

Per 'installazione & consentito |'utilizzo solo di materiale a norma.

Tutte le componenti devono rimanere accessibili.

Nelle vicinanze dirette non deve trovarsi nessun materiale facilmente infiammabi-
le.

Il luogo di installazione dell'iBox Hub deve essere in qualsiasi momento
accessibile e al di fuori del campo O e 1.

Lo iBox Hub ha varie possibilita di connessione: LAN e HDMI, jack o Toslink per
AUX. Se allo iBox Hub viene collegato uno schermo, il collegamento deve
essere effettuato con un «cavo HDMI a fibre oftiche».

Per |'allestimento dello iBox Hub & obbligatorio installare I'app «hansgrohe
installer». Questa pud essere scaricata qui: https://www.hansgrohe.com/
smartliving/app

Hansgrohe SE dichiara che il dispositivo radio Pontos Base & conforme alla
Direftiva 2014/53 /UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE

¢ disponibile al seguente indirizzo Internet: pro.hansgrohe.com

Installatore elettricista

/A L'alimentatore deve essere installato in una scatola softo traccia > & 60 mm
(esecuzione profonda). Questa scatola sotto traccia & collegata tramite una
canaletta EN 20 con la zona di installazione per lo iBox Control.

A\ U'alimentazione di 12 V CC SELV pud avvenire solo con ['utilizzo del trasforma-
tore modello 30335810 fornito in dotazione. Il trasformatore deve essere
installato al di fuori delle zone O, 1 e 2 in una scatola sotto traccia del cliente,
che lo protegga da ogni contatto.

/A La tensione di rete di 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz deve avvenire tramite un
dispositivo di separazione (interruttore) ed un dispositivo di protezione salvavita
(RCD / Fl) con una corrente differenziale < 30 mA.

/\ L'alimentazione di tensione pud avvenire solo con l'utilizzo dei trasformatori in
dotazione. Ogni altro tipo di utilizzo & considerato non conforme. La responsabi-
litd per eventuali danni ricade sull'utilizzatore. L'utilizzo conforme comprende
anche il rispetto delle istruzioni per 'uso e per l'installazione nonché di quelle
relative alla pulizia e alle riparazioni. Il produttore/distributore del presente
prodotto non s'assume alcuna responsabilitd per ferimenti o danni sorti in
conseguenza di un'installazione non idonea e/o di un utilizzo inappropriato.

Targhetta d'identificazione vedi pagg.

Interfacce

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, codifica WPA2

Bluetooth 4.1

USB 2.0 tipo A (interfaccia debug)

HDMI tipo A

AUX (jack 3,5 mm / miniTOSLink)

CAN 1 (interfaccia per iBox Control)

CAN 2 (per futuri ampliamenti)

trasformatore 30335810 (Dati tecnici (si veda la targhetta d'identificazione))
Ingresso (IN) 100-240V /50-60 Hz
Uscita (OUT) 12V DC SELV / 2,5 A
Dimensioni vedi pagg. B4
Peso: 92

Indicatore LED

* Verde: sistema in funzione

* Blu scuro lampeggiante: pulsante - ricerca attiva
* Blu chiaro: punto di accesso aperto

* Gidallo: nessun collegamento MQTT

* Bianco: aggiornamento firmware in corso

Riparazione

Solo da parte del personale specializzato della Hansgrohe oppure ditte o
personale consigliato dalla Hansgrohe.

Descrizione simbolo

lm Ingombri (vedi pagg. E)

@ Esempio di installazione (vedi pagg. Bd)
Diagramma flusso (vedi pagg. B9

@@® Parti di ricambio (vedi pagg. B2)

Smaltimento delle batterie esauste e di dispositi-
vi elettronici ed elettrici vecchi (applicabile nell'Unio-
ne Europea e altri paesi con sistemi di raccolta differenti).

Il presente simbolo (impresso sulla batteriq, il prodotto o I'imballag-
L gio) indica che la batteria o il prodotto non devono essere trattati
come rifiuti domestici. Assicurandoti che la batteria e il prodotto vengano smaltiti
nel modo corretto, aiuterai a prevenire possibili conseguenze negative a scapito
dell'ambiente e della salute umana. Riciclare i materiali permette di conservare le
riserve naturali. Per assicurarsi che la batteria o il prodotto vengano trattati
correttamente una volta terminati i rispettivi cicli di vita, consegnali nei punti di
raccolta dedicati a batterie e dispositivi elettrici ed elettronici. Per maggiori
informazioni sul riciclaggio di questo prodotto o della sua batteria, ti preghiamo di
contattare il tuo Ufficio civico locale, il tuo servizio per lo smaltimento dei rifuti
speciali o il negozio in cui hai acquistato il prodotto.

Montaggio (vedi pagg. B3) 2= 5
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Indicaciones de seguridad

A\ Durante el montaje deben utilizarse guantes para evitar heridas por aplasta-
miento o corte.

A\ Los nifios solo pueden utilizar el producto sin vigilancia si previamente se les ha
ensefiado a utilizarlo con seguridad y a comprender los peligros que implica un
uso incorrecto.

Conexion eléctrica

/\ Para la instalacién eléctrica deben respetarse las disposiciones correspondientes
VDE, de cada pais, y EVU en su versién vigente.

A\ Los trabajos de instalacién y revisién deben ser realizados por un electricista
especializado, de acuerdo con la norma DIN VDE 0100 parte 701 /
IEC 60364-7-701.

A\ La conexién debe establecerse a través de un dispositivo de proteccién de
corriente residual (RCD/ FI) con un interruptor diferencial de corriente < 30 mA.

/\ El dispositivo de proteccién debe ser sometido a un control de funcionamiento
con regularidad.

/\ La temperatura ambiente no debe superar los 50°C.

Indicaciones para el montaje

* Antes del montaje se debe examinarse el producto contra dafios de transporte.
Después de la instalacién no se reconoce ningdn dafio de transporte o de
superficie.

Los conductos y la griferia deben montarse, lavarse y comprobarse segin las
normas vigentes.

Es obligatorio el cumplimiento de las directrices de instalacién vigentes en el
pais respectivo.

Durante el montaje del producto, mediante personal especializado, se debe
asegurar de que la superficie de sujecién en todo el drea de la fijacién sea
plana (sin fugas o azulejos que sobresalgan), que la estructura del muro sea
adecuada para el montaje del producto y que no presente puntos débiles.
Todos los trabajos que se realicen, deben llevarse a cabo en estado sin tensién.
Para el montaje debe utilizarse Gnicamente material reglamentario .

Procure que sean accesibles todos los componentes.

En el entorno inmediato no debe haber ningin material facilmente inflamable.
El lugar de montaje del iBox Hub tiene que estar siempre accesible y estar
ubicado fuera del drea O y 1.

El iBox Hub cuenta con diferentes opciones de conexién, LAN y HDMI, clavija o
TOSLINK para AUX. Si se conecta un monitor en el iBox Hub la conexién debe
ejecutarse por «cable HDMI de fibra éptica" o «Fiber Optic HDMI cable».
Para configurar el iBox Hub es obligatorio usar la «app de instalacién de
"hansgrohe». Puede descargarse en https://www.hansgrohe.com/smartliving/
app

Por la presente, Hansgrohe SE declara que tipo de sistema inaldmbrico Pontos
Base cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de
conformidad UE puede consultarse en la siguiente direccién de Internet: pro.
hansgrohe.com

Instalador eléctrico

A\ La fuente de alimentacién debe estar montada en una caja empotrada > @

60 mm (modelo profundo). Esa caja empotrada debe estar comunicada con el
drea de instalacién para el iBox Control con un tubo vacio EN 20.

A\ La alimentacién de tensién de 12 V DC SELV puede ser efectuada solo mediante
el transformador suministrado tipo 30335810. El transformador debe ser
instalado fuera del sector O, 1y 2, en una caja empotrada en el lugar de
instalacién y protegido contra contactos.

A\ La tensién de 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz debe efectuarse mediante un
dispositivo de separacién (interruptor), como un dispositivo de proteccién contra
fallos (RCD / Fl) con una corriente diferencial de medicién < 30 mA.

A\ La alimentacién de fensién solo puede efectuarse con los transformadores
adjuntos. Un uso diferente o adicional serd considerado como uso no proyecta-
do El usuario asumird el riesgo derivado de este uso. Para el uso proyectado se
deben tener en cuenta las instrucciones de uso y montaje, ademds deben
respetarse las instrucciones de limpieza y reparacién. El fabricante/distribuidor
de este producto no se hard responsable de lesiones o dafos, que surjan como
resultado de un montaje inapropiado o de un uso incorrecto.

Placa de caracteristicas ver pdgina

Interfaces

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, codificacién WPA2

Bluetooth 4.1

USB 2.0 tipo A (interfaz de depuracién informédtical)

HDMI tipo A

AUX (clavija 3,5 mm / miniTOSLink)

CAN 1 (interfaz para el iBox Control)

CAN 2 (para ampliaciones futuras)

Transformador 30335810 (Datos técnicos ver placa de caracteristicas)

Entrada (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Salida (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Dimensiones ver pdgina

Peso: 92

Testigo LED

* Verde: sistema en funcionamiento

* Parpadeo azul oscuro: botén de busqueda activo
* Azul claro: access point abierto

e Amarillo: sin conexién MQTT

¢ Blanco: actualizando el firmware

Reparacion

A ejectuar Unicamente por personal especializado de Hansgrohe o personas y
empresas designadas por Hansgrohe.

Descripcion de simbolos
LQM\ Dimensiones (ver pégina E)
@ Ejemplos de montaie (ver pagina Bg)

Diagrama de circulacién (ver pagina BJ)

@@® Repuestos (ver pdgina BA)

Eliminacién de baterias usadas y equipos eléc-
tricos y electrénicos viejos (aplicable en la Unién
Europea y en ofros paises europeos con sistemas de
recogida selectiva).

o Este simbolo en la bateria, el producto o el embalaje indica que la
bateria o el producto no deben tratarse como basura doméstica. Al asegurarse de
que la bateria o el producto se eliminan correctamente, ayudaréd a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. El reciclaje de
los materiales ayudard a conservar los recursos naturales. Para garantizar que la
bateria o el producto sea tratado adecuadamente, deséchela una vez alcanzado
el final de su vida il en el punto de recogida correspondiente para el reciclaje de
baterias y equipos eléctricos y electrénicos. Para obtener informacién mas
detallada sobre el reciclaje de este producto o bateria, péngase en contacto con
su oficina civica local, con el servicio de eliminacién de residuos domésticos o con
la tienda en la que adquirié el producto.

Montaje (ver pdgina E) =
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Veiligheidsinstructies

A\ Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en snijwonden handschoenen
worden gedragen.

A\ Kinderen mogen het product alleen zonder toezicht gebruiken wanneer zij
voldoende instructies hebben gekregen om het product op een veilige manier te
gebruiken en de gevaren van een verkeerde bediening begrijpen.

Elektrische aansluiting

/\ Bij de elektrische installatie moeten de overeenkomstige VDE-, nationale en
EVU-voorschriften in de geldige versie in acht genomen worden.
/A De installatie- en controlewerkzaamheden moeten uitgevoerd worden door een
erkende electricien die rekening houdt met DIN VDE 0100 Deel 701 /
IEC 60364-7-701.
/\ Deze moet middels een 2-polige Fl-schakelaar met 30mA afgezekerd worden.
/A De veiligheidsinrichting moet regelmatig op functionaliteit gecontroleerd worden.
/\ De omgevingstemperatuur mag niet hoger zijn dan 50 °C.

Montage-instructies

* Vé6r de montage moet het product gecontroleerd worden op transportschade.
Na de inbouw wordt geen transport- of oppervlakteschade meer aanvaard.

De leidingen en armaturen moeten gemonteerd, gespoeld en gecontroleerd
worden volgens de geldige normen.

De in de overeenkomstige landen geldende installatierichtlinen moeten
nageleefd worden.

Bij de montage van het product door gekwalificeerd vakpersoneel moet erop
gelet worden dat het montagevlak in het volledige bereik van de bevestiging
vlak is (geen uitstekende voegen of verspringende tegels), dat de wand geschikt
is voor de montage van het product en geen zwakke plaatsen vertoont.

Alle werkzaamheden mogen alleen uitgevoerd worden in de spanningsvrije
toestand.

Voor de montage mag enkel materiaal gebruikt worden dat aan de normen
voldoet.

Alle componenten moeten toegankelijk blijven.

In de onmiddellijke nabijheid mogen zich geen licht ontvlambare materialen
bevinden.

De inbouwplek van de iBox Hub moet altijd toegankelijk zijn en buiten gedeelte
Oen 1 liggen.

De iBox Hub heeft verschillende aansluitmogelijkheden, LAN en HDMI, Klinke of
Toslink voor AUX. Als op de iBox Hub een beeldscherm wordt aangesloten moet
de verbinding via een "Fiber Optic HDMI kabel" of "HDMI glasvezelkabel"
gebeuren.

Voor de instelling van de iBox Hub is beslist de "hansgrohe installer App"
noodzakelijk. Die kan hier worden opgeroepen: https://www.hansgrohe.com/
smartliving/app

Hiermee verklaart Hansgrohe SE dat de zendontvanger Pontos Base aan de
richtliin 2014/53/EU voldoet. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverkla-
ring is te vinden op de volgende website: pro.hansgrohe.com

Electro-installateur

/\ De voeding moet in een inbouwcontactdoos > @ 60 mm (diepe vitvoering)
gemonteerd worden. Deze inbouwcontactdoos is via een lege buis EN 20 met
het installatiegedeelte voor de iBox Control verbonden.

/A De spanningsvoorziening van 12 V DC SELV mag enkel plaatsvinden via de
meegeleverde transformator type 30335810. De transformator moet buiten de
zones O, 1 en 2 in een verzonken contactdoos van het gebouw aanrakingsveilig
ingebouwd worden.

/A De netspanning van 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz moet via een ontkoppelinri-
chitng (schakelaar) en via een verliesstroomschakelaar (RCD / FI) met een
toegekende verschilstroom < 30 mA gebeuren.

/A De spanningsvoorziening mag enkel plaatsvinden via de meegeleverde
transformatoren. Een ander of verdergaand gebruik geldt al nietreglementair.
Het risico wordt volledig gedragen door de gebruiker. Tot een reglementair
gebruik behoort ook de inachtneming van de gebruiksaanwijzing / montage-
handleiding en de naleving van de reinigings- en herstellingsbeschrijving. De
fabrikant / verdeler van dit product is niet verantwoordelijk voor verwondingen
of beschadigingen die ontstaan als gevolg van een onvakkundige montage /
onvakkundig gebruik.

Montage (zie blz. BJ) 2=

Technische gegevens

Typeplaatie zie blz.
Interfaces

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 codering

Bluetooth 4.1

USB 2.0 Typ A (debug interface)

HDMI type A

AUX (Klinke 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (interface naar de iBox Control)

CAN 2 (voor toekomstige uitbreidingen)

trafo 30335810 (Technische gegevens zie typeplaatie)

Ingang (IN) 100-240V /50-60 Hz
Uitgang (OUT) 12V DC SELV / 2,5 A
Afmetingen zie blz.

Gewicht: 92

LED - aanduiding

* Groen: Systeem in bedrijf

* Donkerblauw knipperend: Button zoeken actief
* Lichtblauw: Access point open

* Geel: Geen MQTT-verbinding

* Wit: Firmware update bezig

Herstelling

Enkel door vakpersoneel van Hansgrohe of door Hansgrohe aangeduide personen
of firma's.

Symboolbeschrijving

[% Maten (zie blz. )

@ Montagevoorbeelden (zie blz. Bg)
Doorstroomdiagram (zie blz. B9)
@@® Service onderdelen (zie blz. E)

Verwijdering van afgedankte batterijen en
oude elektrische en elektronische apparatuur
(van toepassing in de Europese Unie en andere Europese
landen met gescheiden inzamelingssystemen).

o Dit symbool op de batterij, het product of de verpakking geeft aan
dat de batterij of het product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld.
Door ervoor te zorgen dat de batterij of het product op de juiste manier wordt
verwijderd, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de volksge-
zondheid te voorkomen. Het recycleren van de materialen draagt bij aan het
behoud van natuurlijke bronnen. Om ervoor te zorgen dat de batterij of het product
op de juiste manier wordt behandeld, moet het product aan het einde van de
levensduur worden overhandigd aan het betreffende inzamelingspunt voor het
recycleren van batterijen, elekirische en elektronische apparatuur. Neem voor meer
informatie over het recycleren van dit product of deze batterij contact op met de
gemeentelijke instanties, uw afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u het
product hebt gekocht.
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Dansk

Sikkerhedsanvisninger

A\ Ved monteringen skal der bruges handsker for at undgé kvaestelser og snitsér.

A\ Bern mé kun bruge produktet uden opsyn, hvis barnet tilsvarende blev instrueret
og kan bruge produktet pd en sikker méde og forstér farerne som opstar ved en
ukorrekt betjening.

/A Ved el-installeringen skal der tages hensyn il branchens forskrifter og de
tilsvarende gaeldende natonale love og forskrifter.

A\ Installeringen og afprevningen skal gennemfares af en godkendt el-installater iht.
DIN VDE 0100 part 701 og IEC 60364-7-701.

A\ Sikringen skal kere over en fejlstramssikring (HFI) med en fejlstramsdifference
<30 mA.

/\ Beskyttelsesanordningen skal kontrolleres i regelmaessige afstande for funktion.

/N Omgivelsestemperaturen mé ikke vaere hgjere end 50 °C.

Monteringsanvisninger

* Fer monteringen skal produktet kontrolleres for transportskader. Efter monterin-
gen godkendes transportskader eller skader p& overfladen ikke lengere.
Ledningerne og armaturerne skal monteres, skylles og kontrolleres iht. de
geeldende standarder.

Installationsbestemmelserne, der gaelder i det enkelte land, skal overholdes.
Ved montering af produktet igennem kvalificerede fagfolk skal der holdes gje
med, at fastgerelsesoverfladen er plan i alle omrader hvor produktet monteres
(ingen fremragende fuger eller fliseforskydninger), at vaeggene er velegnet til
monteringen af produktet og ikke har svare omrader.

Alle arbejder m& kun gennemfares hvis apparatet er uden spaending.

Til monteringen mé der kun bruges godkendt materiale.

Alle komponenter skal forblive tilgaengelige.

Der mé ikke vaere let antendelige materialer i naerheden.

Monteringsstedet for iBox Hub skal altid vaere tilgeengeligt og ligge uden for
omréde O og 1.

iBox Hub har forskellige tilslutningsmuligheder, LAN og HDMI, pal eller Toslink
til AUX. Forbindes en skaerm med iBox Hub, skal forbindelsen sikres via et "Fiber
Optic HDMI kabel" eller et "HDMI glasfiber kabel".

iBox Hub skal klargeres med "hansgrohe installer App". Denne kan downloades
her: https://www.hansgrohe.com/smart-living/app

Hansgrohe SE erklaerer hermed, at det trédlgse Pontos Base-anlzeg stemmer
overens med direktivet 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringen stér il
rédighed i sin fulde leengde p& felgende internetadresse: pro.hansgrohe.com

El-installator

/\ Netdelen skal monteres i en indbygningsdése > @ 60 mm (dyb udferelse).
Denne indbygningsdése skal forbindes via et tomt rer EN 20 med installations-
omrédet til iBox Control.

/A Den mé& kun forsynes med spaending p& 12 V DC SELV via den medleverede
transformatortype 30335810. Transformatoren skal indbygges beraringsbeskyt-
tet udenfor omréderne 1 og 2 i en pé stedet indbygget stikdése.

/N Den skal forsynes med en netspaending p& 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz via en
separationsanordning (kontakt) som ogsé via en fejlstram-beskyttelsesanordning
(RCD / FlI) med en maerkedifferencestram p& < 30 mA.

/N Spaendingsforsyningen mé kun ske via de medfelgende netdele. Et andet eller
derudover géende brug er et ukorrekt brug. Brugeren er selv ansvarligt. Et
korrekt brug omfatter ogsé overholdelsen af brugs- / monteringsvejledningen
som overholdelsen af rengerings- og reparationsbeskrivelsen. Producenten /
distributeren af dette produkt er ikke ansvarligt for personskader eller materiale-
skader som resultat af ukorrekt montering / ukorrekt brug.

Typeskilt ses.
Graenseflader

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 kodning

Bluetooth 4.1

USB 2.0 type A (debug graenseflade)

HDMI type A

AUX (pal 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (graenseflade til iBox Control)

CAN 2 (til fremtidige udvidelser)

Transformer 30335810 (Tekniske data se typeskilt)

Indgang (IN) 100-240V /50-60 Hz
Udgang (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Mal ses.

Veegt: 92

Lysdiode (LED)

* Gren: System i drift

* Markebl& blinker: Knap Segning aktiv
* Lysebld: Access point offen

* Gul: Ingen MQTTHorbindelse

* Hvid: Firmware aktualisering kerer

Reparation

Kun af Hansgrohes specialister eller fra Hansgrohe godkendte personer eller
virksomheder.

Symbolbeskrivelse

[‘M%\ Malene (se s. E)
@ Monteringseksempler (se s. Bg)

Gennemstremningsdiagram (se s. B9)

@@® Reservedele (se s. E)

Bortskaffelse af brugte batterier og gammelt
elektrisk og elektronisk udstyr (galderi EU og an-
dre europaiske lande med separate indsamlingssystemer).

Dette symbol pd batteret, produktet eller emballagen indikerer, at
N el produktet ikke skal varetages som husholdningsaffald.
Ved at sikre, at batteriet eller produktet bortskaffes p& den korrekte méade, hjeelper
du med at forhindre eventuelle negative konsekvenser for miliget og menneskers
sundhed. Genbrug af materialerne hjselper med at bevare naturens ressourcer. For
at sikre at batteriet eller produktet bliver varetaget ordentligt, skal produktet ved
bortskafning afleveres fil et passende indsamlingssted til genbrug af batterier og
elekirisk og elektronisk udstyr. For mere detaljeret information om genbrug aof dette
produkt eller batteri bedes du kontakte din lokale kommune, husholdningsaffaldstje-
nesten eller den butik, hvor du kebte produktet.

Montering (se s. BJ) 2=
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Avisos de seguranca

A\ Durante a montagem devem ser utilizadas luvas de proteccéo, de modo a evitar
ferimentos resultantes de entalamentos e de cortes.

A\ As criancas sé podem utilizar este produto sem a presenca de adultos se tiverem
sido devidamente instruidas sobre como utilizar o produto de forma segura e
compreenderem os perigos inerentes a uma utilizacdo incorrecta.

Ligacdo eléctrica

/N Na instalacdo eléctrica deve ser cumprida a versdo vdlida das prescricées VDE,
nacionais e EVU.

/\ Os trabalhos de instalagéo e de controlo devem ser efectuados por um técnico
electricista devidamente autorizado e especializado, tendo em consideracdo as
normas DIN VDE 0100 Parte 701 / IEC 60364-7-701.

/\ A ligagdo deve estar protegida por um diferencial magneto-térmico bipolar
(RRCB) com uma corrente residual < 30 mA.

A\ O funcionamento correcto do dispositivo de proteccdo deve ser controlado
periodicamente.

/\ A temperatura ambiente ndo pode ser superior a 50 °C.

Avisos de montagem

* Antes da montagem deve-se controlar o produto relativamente a danos de

transporte. Apés a montagem ndo sdo aceites quaisquer danos de transporte ou

de superficie.

As tubagens e a torneira t8m que ser montadas, enxaguadas e verificadas de

acordo com as normas em vigor.

A prescri¢cdes de instalacdo validas nos respetivos paises devem ser respeitadas.

Durante a montagem efectuada por técnicos qualificados deve ter-se em

atencéo que a superficie de fixacdo seja plana em toda a sua extensdo (sem

juntas ou ladrilhos salientes), que a estrutura da parede seja adequada para a

montagem do produto e que néo apresente pontos fracos.

Todos os trabalhos s6 podem ser realizados com o sistema desconectado da

corrente eléctrica.

Para a montagem sé pode ser utilizado material normalizado.

Todos os componentes t8m que permanecer acessiveis.

Nas imediacdes do sistema ndo podem encontrar-se materiais de fécil inflama-

cdo.

O local de montagem da iBox Hub tem de estar sempre acessivel e deve estar

localizado fora das areas O e 1.

A iBox Hub possui varias possibilidades de conexdo, LAN e HDMI, tomada

fémea ou Toslink para AUX. Se na iBox Hub for conectado um visor, a ligagdo

deve ser realizada através de um "cabo Fiber Optic HDMI" ou "cabo fibra ética

HDMI".

Para configurar a iBox Hub é impreterivelmente necessaria a "app hansgrohe

installer". Esta pode ser acedida em: https://www.hansgrohe.com/smart-living/

app

* Com a presente, a Hansgrohe SE declara que o tipo de sistema por radiofre-
quéncia Pontos Base cumpre os requisitos da Norma 2014/53/UE. A Declara-
cdo de Conformidade UE pode ser consultada na integra, no seguinte endereco
de Internet: pro.hansgrohe.com

. . ~
Eliminacéo

O papel e o cartdo, bem como o pléstico, devem ser eliminados separadamente
nos sistemas de eliminac&o previstos para estes materiais.

Transformador

Electricista de construcéo civil

/\ A fonte de alimentacdo deve ser instalada numa tomada embutida > @ 60 mm
(versdo profunda). Esta tomada embutida estd conectada, através de um tubo
vazio EN 20, com a drea de instalagdo para a iBox Control.

/N A alimentagdo eléctrica de 12 V CC SELV sé pode ser efectuada através do
transformador do tipo 30335810 (incluido no volume de fornecimento). O
transformador tem que ser instalado fora da drea O, 1 e 2 numa tomada de
embutir (fornecida pela empresa construtora).

A\ A alimentacéo eléctrica de 100 - 240 V CA 50 - 60 Hz deve ser efectuada
através de um dispositivo seccionador (interruptor), bem como através de um
dispositivo de proteccdo para corrente de fuga (RCD / Fl) com uma corrente
residual < 30 mA.

N\ A alimentacdo eléctrica sé6 pode ser efectuada através das fontes de alimenta-
cdo incluidas no volume de fornecimento. Qualquer outro tipo de utilizagdo é
considerado inadequado. O risco é suportado pelo utilizador. A utilizacdo
adequada inclui também o respeito pelo manual de instrucdes e pelas instru-
cdes de montagem, bem como o cumprimento da descricdo de limpeza e de
reparacdo. O fabricante / vendedor deste produto néo assume qualquer
responsabilidade por ferimentos ou danos resultantes de uma montagem ou
utilizacdo inadequada.

Montagem (ver pagina BJ) 2=

Placa de caracteristicas ver pdgina

Interfaces

LAN RJ45

Codificacdo WLAN 2,4 GHz, WPA2

Bluetooth 4.1

USB 2.0 tipo A (interface de depuracéo)

HDMI tipo A

AUX (tomada fémea 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (interface para iBox Control)

CAN 2 (para futuras expansées)

Transformador 30335810 (Dados Técnicos ver placa de caracteristicas)

Entrada (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Saida (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Dimensces ver pdgina

Peso: 92

Funcionamento do LED

* Verde: sistema em operacdo

* Azul-escuro intermitente: pesquisa do Button ativa
* Azul-claro: access point aberto

e Amarelo: sem ligacdo MQTT

* Branco: atualizacdo do firmware em curso

Reparacdo

Apenas por técnicos especializados da Hansgrohe ou por pessoas ou empresas
designadas pela Hansgrohe.

Descricéio do simbolo

ly. Medidas (ver pégina E2

@ Exemplos de montagem (ver pdgina Bd)
Fluxograma (ver pagina B9)

@@® Pecas de substituicdo (ver pagina B3

A eliminacéo de residuos de pilhas e equipa-
mento elétrico e eletrénico antigo (aplicdvel na
Unido Europeia e outros paises europeus com sistemas de
recolha independentes).

o Este simbolo nas pilhas, no produto ou na embalagem indica que as
pilhas ou o produto ndo devem ser tratados como lixo doméstico. Ao assegurar-se
que as pilhas ou o produto sGo eliminados corretamente, ajuda a prevenir
consequéncias potencialmente negativas para o ambiente e para satde piblica. A
reciclagem destes materiais contribuird para conservar os recursos naturais. Para
garantir que as pilhas ou o produto serdo manuseados corretamente, elimine o
produto no fim da sua vida dtil no ponto de recolha apropriado para pilhas e
equipamento elétrico e eletrénico. Para informacdo mais detalhada sobre a
reciclagem deste produto ou das pilhas, contacte o seu centro civico local, servico
de eliminacdo de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.
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Polski

Wskazoéwki bezpieczenstwa

A\ Aby unikngé zranief na skutek zgniecenia lub przecigcia, podczas montazu
nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

A\ Dzieciom mozna pozwoli¢ na uzywanie produktu bez nadzoru jedynie wtedy,
gdy udzielono odpowiedniego pouczenia, ktére sprawia, ze dziecko jest w
stanie uzywaé produkt w bezpieczny sposéb i rozumie niebezpieczenstwa
zwigzane z nieodpowiednig obstugq.

Przylqcze elektryczne

I\ Przy instalacji elektrycznej nalezy przestrzegaé odpowiednich przepiséw
krajowych i europeijskich w obowigzujqcej wersji.

/\ Prace instalacyine i kontrolne przeprowadza autoryzowany elektryk, przestrze-
gajqc przepisy DIN VDE 0100 cz. 701 / IEC 60364-7-701.

/\ Zabezpieczenie instalacji musi mieé miejsce przy uzyciu zabezpieczenia
réznicowego (RCD/ Fl) z réznicq pomiaréw wynoszgeg < 30 mA.

/\ Urzqdzenie ochronne musi by¢ sprawdzane w regularnych odstepach czasu
pod katem wtasciwego dziatania.

/\ Temperatura otoczenia nie moze przekraczaé 50°C.

Wskazéwki montazowe

* Przed montazem nalezy skontrolowaé¢ produkt pod kqtem szkéd transportowych.
Po montazu nie wida¢ zadnych szkéd transportowych ani szkéd na powierzchni.
Przewody i armatura muszq byé montowane, ptukane i kontrolowane wedtug
obowiqzujgcych norm.

Nalezy przestrzegaé wytycznych instalacyjnych obowigzujgcych w danym
kraju.

Montaz produktu musi byé wykonany przez wykwalifikowanego fachowca.
Powierzchnia w miejscu montazu musi by¢ réwna (bez uskokéw wzgl. wzajem-
nie przesunietych plytek). Sciana w miejscu montazu musi by¢ stabilna.

Dotozone w komplecie $ruby i kotki rozporowe sq przeznaczone do befonu.
Wszystkie prace mogq by¢ przeprowadzone jedynie w stanie pozbawionym
napiecia.

Do montazu mozna uzywaé jedynie materiatu normowego.

Wszystkie komponenty muszq pozostaé dostepne.

W najblizszej odlegtosci nie moze by¢ zadnych materiatéw tatwopalnych.

Miejsce zamontowania iBox Hub musi by¢ dostepne o kazdym czasie i
znajdowad sig poza obszarem O 1.

iBox Hub posiada rézne mozliwosci podtgczenia, LAN i HDMI, jack lub Toslink
dla AUX. Jesli do iBox Hub podiqgczony zostanie ekran, nalezy podigezyé przez
"Fiber Optic HDMI Kabel" lub "HDMI Glasfaser Kabel".

Do ustawienia iBox Hub niezbedny jest instalator "hansgrohe installer App".
Mozna go znalezé na: https://www.hansgrohe.com/smartliving/app
Hansgrohe SE o$wiadcza niniejszym, ze urzqdzenie radiowe Pontos Base
spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: pro.hansgrohe.com

Elektryk instalator

A\ Zasilacz nalezy zamontowaé w puszce podtynkowej > @ 60 mm (wykonanie
gtebokie). Te puszke potqczyé za pomocq pustej rury EN 20 z obszarem
instalacji dla iBox Control.

A\ Zasilanie elektryczne w 12 V DC moze mieé miejsce jedynie poprzez dostarczo-
ny zasilacz typu Typ 30335810. Zasilacz musi by¢ wbudowany w sposéb
bezdotykowy w puszce podtynkowej montowanej przez klienta poza obszarami
0,1i2.

/\ Napiecie zasilajgce 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz musi by¢ dostarczone poprzez
rozdzielacz (wytqcznik) i przy uzyciv zabezpieczenia réznicowego (RCD) z
réznicq pomiaréw wynoszgcg < 30 mA.

/\ Zasilanie elektryczne moze mieé miejsce jedynie za pomocq dostarczonych
zasilaczy. Uzytkowanie innego rodzaju wzgl. wykraczajgce poza wskazany
zakres uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Ryzyko ponosi uzytkow-
nik. Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez przestrzega-
nie instrukcji obstugi / montazu oraz zachowywanie opisu czyszczenia i
napraw. Producent / dystrybutor tego produktu nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci za zranienia lub szkody bedgce konsekwencjq niefachowego montazu
wzgl. niewtasciwego uzytkowania.
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Tabliczka znamionowa patrz strona

Przylqcza

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 kodowanie

Bluetooth 4.1

USB 2.0 Typ A (zlgcze debug)

HDMI Type A

AUX (jack 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (przylqgcze do iBox Control)

CAN 2 (dla przysztego rozszerzenia)

Transformator 30335810 (Dane techniczne patrz tabliczka znamionowa)

Weiscie (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Wyiscie (OUT) 12VDCSELV /2,5A
Wymiary patrz strona

Ciezar: 92

Wskaznik z diod swiecacych

* Zielony: System pracuje

 Ciemno niebieski pulsujgcy: Button Wyszukiwanie aktywne
* Jasno niebieski: Access point otwarty

o Z4tty: Brak potgczenia MQTT

* Biaty: Firmware Update w toku

Naprawa

Tylko przez personel specjalistyczny firmy Hansgrohe wzgl. przez osoby lub firmy
wskazane przez Hansgrohe.

Opis symbolu

LM%\ Wymiary (patrz strona E)

@ Przyktady montazowe (patrz strona Bg)
Schemat przeptywu (patrz strona B9)

@@® Czesci serwisowe (patrz strona B7)

Unieszkodliwianie zuzytych baterii i wyeksplo-
atowanego sprzetu elekironicznego (obowigzuje
w krajach Unii Europejskiej i innych krajach europeiskich
majqcych oddzielne standardy zbierania odpadéw).

o Taki symbol umieszczony na baterii, produkcie lub opakowaniu
oznacza, ze tej baterii ani produktu nie wolno przetwarzaé wspélnie z odpadami z
gospodarstwa domowego. Prawidtowo usuwajqgc baterie lub produkt, zapobiegasz
uiemnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia cztowieka. Ponowne wykorzy-
stywanie materiatéw przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych. Aby mieé
pewno$¢, ze bateria lub produkt bedq przetwarzane w prawidtowy sposéb, po
zakonczeniu okresu ich eksploataciji przekaz je do odpowiedniego punktu zbiérki
w celu ponownego wykorzystania baterii oraz sprzetu elekirycznego i elektronicz-
nego. Wigcej szczegdtowych informacii na temat ponownego wykorzystywania
niniejszego produktu lub baterii mozna uzyska¢ w miejscowym zarzqdzie gminy,
punkcie zbiérki i usuwania odpadéw z gospodarstwa domowego lub w sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Montaz (patrz strona BJ) 2=



Cesky
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Bezpeénostni pokyny

A\ Pro zabrdnéni Feznym zranénim a pohmozdénindm je nutné pfi montdzi nosit
rukavice.

A\ Pouzivéni tohoto produktu smi byt détem bez dozoru dovoleno pouze tehdy,
pokud bylo dité dostateéné s pouzivanim produktu obezndmeno, tak ze je
schopné produkt bezpe&né pouzivat a chépe rizika spojend s nespravnou
obsluhou.

Elekirické pripojeni

I\ Pi elektroinstalaci musite dodrZet pfisluiné piedpisy VDE a mistni piredpisy
energetickych podnikd, vzdy v platném znéni.

/N Préce na instalaci a prezkouseni musi byt provedeny pouze certifikovanym
elektroinstalatérem za dodrzeni normy DIN VDE 0100 &ast 701 /
IEC 60364-7-701.

/N Pfivod musi byt chrénén proudovym chrdni¢em pro chybovy proud (RCD/ Fl) s
mirnym rozdilovym prouden < 30 mA.

/N Ochranné zafizeni musi byt v pravidelnych intervalech kontrolovéno ohledné
funkénosti.

/N Okolni teplota nesmi byt vy3si nez 50 °C.

Pokyny k montazi

* Pfed montdZi je tfeba produkt zkontrolovat, zda nebyl pfi transportu poskozen.
Po zabudovani nebudou uzndny zadné 3kody zpdsobené transportem nebo
poskozeni povrchu.

Vedeni a armatura musi byt namontovény, propldchnuty a otestovany podle
platnych norem.

Je tieba dodrzovat montazni pravidla platné v dané zemi.

Pfi montdzi produktu kvalifikovanou osobou je tieba dbat na to, aby byla
upeviovaci plocha v celé oblasti upevnéni rovnd (2adné vyénivaijici spéry nebo

zapuiténi obkladd), aby struktura stény byla vhodnd pro montéz produktu a
neméla 24dnd slabd mista.
Veskeré prace se smi provadét pouze v beznapétovém stavu.

K montazi smi byt pouZivén pouze materidl odpovidajici normdam.

Vsechny komponenty musi zdstat pfistupné.

Lehce vznétlivé materidly se nesmi nikdy dostat do bezprostfedni blizkosti.
Misto instalace iBox Hub musi byt vzdy pfistupné a lezet mimo oblast O a 1.
iBox Hub disponuje riznymi moznostmi pfipojeni, LAN a HDMI, jack nebo
toslink pro AUX. Pokud na iBox Hub pfipojite obrazovku, je nutné provést
piipojku pfes "Fiber Optic HDMI kabel” nebo "HD kabel se skelnymi viakny".
Abyste mohli sefidit iBox Hub, potfebujete aplikaci "hansgrohe installer App". Tu
si moZzete stéhnout zde: https://www.hansgrohe.com/smartliving/app

Spole&nost Hansgrohe SE timto prohlasuje, Ze typ rédiového zafizeni Pontos
Base odpovidd smérnici 2014/53/EU. Cely text EU prohléseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: pro.hansgrohe.com

Elektroinstalatér

/\ Napdje¢ musi byt zabudovén v podomitkové krabici > @ 60 mm (hluboké
provedeni). Podomitkovd krabice je spojena s mistem instalace iBox Control
pomoci prézdné trubky EN 20.

N\ Napdijeni napétim 12 V DC SELV smi probihat pouze transformétorem typu
30335810, obsazeném v doddvce. Transformdtor musi byt mimo zény 0, 1 a 2
zabudovan stavitelem do podomitkové krabice a chranén proti doteku.

A\ Sitové napéti 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz musi byt zapojeno pFes odpojovaé
napéti (spina&) a také pres prepéfovou ochranu (RCD / Fl) se jmenovitym
rozdilovym proudem < 30 mA.

/\ Napdijeni napétim smi probihat pouze pomoci pfilozenych sitovych jednotek.
Jiné pouZiti nebo pouziti prekraéujici tento Gcel plati jako pouZiti v rozporu s
uréenim. Riziko nese uzivatel. K pouZiti v souladu s uréenim patfi také dodrzové-
ni ndvodu k pouZiti / montdzi a také dodrzovani navodu k &isténi a opravam.
Vyrobce / distributor tohoto produktu nepfebird zddnou zodpovédnost za
zranéni a poskozeni, kterd vzniknou v disledku neodborné montéze / neodbor-
ného pouzivani.

Montaz (viz strana E) 2=

Technické udaje

Typovy stitek viz strana
Rozhrani

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 kédovéni

Bluetooth 4.1.

USB 2.0 Typ A (rozhrani debug)

HDMI Type A

AUX (jack 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (rozhrani do iBox Control)

CAN 2 (pro budouci roziifeni)

Transformator 30335810 (Technické ddaje viz typovy stitek)

Vstup (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Vystup (OUT) 12VDCSELV /2,5A
Rozméry viz strana

Hmotnost: 92

ukazatel SED

* Zelend: Systém v provozu

* Tmavé modrd blikdni: Hleddni Buttonu aktivni
* Svétle modrd: PFistupovy bod je otevieny

o Zluté: Zadné spojeni MQTT

* Bil4: Probihd aktualizace firmwaru

Oprava

Pouze odbornym persondlem spoleénosti Hansgrohe nebo osobami nebo firmami
povéfenymi spoleénosti Hansgrohe.

Popis symbolu

% Rozmiry (viz strana BJ)

() Priklady montéze (viz sirana Ed
Diagram pritoku (viz strana Bg)

0@, Servisni dily (viz siana %)

Likvidace odpadnich baterii a starych elektric-
kych a elektronickych za¥izeni (platné v Evropské
unii a v dalsich evropskych zemich se systémy oddé&leného
sbéru odpadu).

o Tento symbol na baterii, vyrobku nebo obalu znamend, Ze baterie
nebo vyrobek nesmi byt povazovén za domdci odpad. Zajisténim spravné likvidace
baterie nebo vyrobku pomizete predchdzet moznym negativnim dopadim na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Recyklace materiald pomdhd zachovat prirodni
zdroje. Aby bylo zaji$téno sprévné zachdzeni s baterii nebo vyrobkem, odevzdeite
produkt po konci Zivotnosti na pfisluiném sbé&rném mistd uréeném pro recyklaci
baterii, elektrickych a elektronickych zafizeni. Podrobné&jii informace o recyklaci
tohoto vyrobku nebo baterie ziskdte na mistnim Gfadg, u spoleénosti pro likvidaci
domdciho odpadu nebo v prodejng, kde jste vyrobek zakoupili.
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Slovensky

Bezpeénostné pokyny

A\ Pri montdZzi musite nosif rukavice, aby ste predisli pomliazdenindm a reznym
poraneniam.

A\ Defom sa smie povolit pouzivanie vyrobku bez dozoru iba vtedy, ak bol vydany
primerany pokyn, pomocou ktorého je diefa schopné vyrobok pouzivaf
bezpeénym spdsobom a porozumiet nebezpe&enstvam, ktoré vyplyvajo z
nespravnej obsluhy.

Elekirické pripojenie

I\ Pri elektroinstalécii je nutné dodrziavat prislusné predpisy VDE, krajiny a EVU v
prisludnom platnom vydani.

/N Indtalaéné a skddobné prace méze vykondvaf len certifikovany elektroin3talatér,
pri¢om zohladni DIN VDE 0100 &asf 701 / IEC 60364-7-701.

/\ Privod musi byt chréneny prodovym chréni¢om (RCD/FI) pre chybovy prid s
mernym rozdielovym prodom < 30 mA.

/N Funkénosf ochranného zariadenia sa musi kontrolovat v pravidelnych éasovych
intervaloch.

I\ Okolitd teplota nesmie byt vyssia ako 50 °C.

Pokyny pre montaz

* Pred montdzou musite produkt skontrolovaf, &i nebol pocas transportu poskode-
ny. Po zabudovani nebudi uznané Ziadne skody spdsobené transportom alebo
poskodenia povrchu.

Potrubia a vybavenie musia byt namontovang, preplachnuté a vybavené v
platnom normami.

Je potrebné dodrziavat smernice o in3taldcii, ktoré si préve teraz platné v
krajinach.

Pri montdzi produktu kvalifikovanou osobou treba dévaf pozor na to, aby bola
upeviiovacia plocha v celej oblasti upevnenia rovnd (Ziadne vy&nievajice
medzery alebo zapustenia obkladov), aby struktira steny bola vhodnd pre
montdZ produktu a nemd Ziadne slabé miesta.

Vsetky prace sa smi vykondvaf len vtedy, ked' je pristroj odpojeny od elektrické-
ho napétia.

Pri montdzi méze byt pouzity len material zodpovedajici norme.

Vsetky komponenty musia zostaf pristupné.

V bezprostrednej blizkosti sa nesmi nachddzaf Ziadne lahko horlavé materidly.
Miesto montézZe iBox Hub musi byt neustdle pristupné a musi lezat mimo oblasti
Oal

iBox Hub md& rézne moznosti pripojenia, LAN a HDMI, kdbel s konektormi jack
alebo Toslink pre AUX. Ak na iBox Hub pripdjate obrazovku, musi sa pripojenie
vykonaf pomocou ,kébla Fiber Optic HDMI” alebo ,optického kdbla HDMI”.
Na nastavenie iBox Hub je potrebnd aplikdcia ,hansgrohe installer App”.
Mézete si ju prevziaf tu: https://www.hansgrohe.com/smartliving/app
Spoloénost Hansgrohe SE tymto vyhlasuje, ze bezdrétové zariadenie Pontos
Base vyhovuje smernici 2014/53/EU. Uplne znenie EU vyhldsenia o zhode je
dostupné na nasledujice internetovej adrese: pro.hansgrohe.com.

Elektroinstalatér

/\ Siefovy zdroj sa musi zabudovat do krabice pod omietku > @ 60 mm (hlboké
vyhotovenie). Této krabica pod omietku je spojend chréni¢kou EN 20 s oblastou
instaldcie pre iBox Control.

/N Napdjanie 12 V DC SELV je povolené len prostrednictvom dodaného transfor-
métora typu 30335810. Transformdtor musi byt zo strany stavebnika zabudova-
ny mimo zén O, 1 a 2 chrdneny pred dotykom v podomietkovej krabici.

I\ Siefové napdtie 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz musi prebiehat cez odpojovaé
(spinag), ako aj cez prepétovi ochranu (RCD / Fl) so menovitym rozdielovym
pridom < 30 mA.

/N Napdjanie napétim sa smie realizovaf iba prostrednictvom dodanych siefovych
zdrojov. Iné pouZzitie alebo pouzitie nad tento rémec sa povazuje za pouzitie
mimo uréenia. Riziko zndsa pouzivatel. K pouzitiv podla uréenia patri aj
dodrziavanie ndvodu na pouzivanie / montdz, ako aj dodrzanie predpisov o
Cisteni a opravdch. Vyrobca / distribitor tohto produktu nepreberd zodpoved-
nost pre poranenia alebo poskodenia vzniknuté v désledku neodbornei
montdze / neodborného pouzivania.
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Technické udaje

Typovy stitok vid' strana
Rozhrania

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, iifrovanie WPA2

Bluetooth 4.1

USB 2.0 typ A (rozhranie na debugging)

HDMI typ A

AUX (konektor jack 3,5 mm/miniTOSLink)

CAN 1 (rozhranie s iBox Control)

CAN 2 (pre budice roziirenia)

Transformator 30335810 (Technické Gdaje vid' typovy 3titok)

Vstup (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Vystup (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Rozmery vid' strana

Hmotnost: 92

Displej LED

* zelend: systém v prevédzke

* blika tmavomodrd: Hl'adanie Buttonu aktivne
* bledomodré: pristupovy bod otvoreny

* Zlt4: Ziadne pripojenie MQTT

* biela: prebieha aktualizécia firmvéru

Oprava

Len prostrednictvom odborného persondlu spolo&nosti Hangsrohe alebo osobami
resp. firmami poverenymi spoloénostou Hangsrohe.

Popis symbolov

LQM\ Rozmery (vid strana B2)

@ Priklady montaze (vid strana )
Diagram prietoku (vid strana B9)
@@® Servisné diely (vid strana BZ)

Likvidacia odpadovych batérii a starych elek-
trickych a elektronickych zariadeni (platné v Eu-
répskej Unii a v dalsich eurdpskych krajindch so systémom
oddeleného zberu odpadu).

o Tento symbol na batérii, vyrobku alebo na obale znamend, ze
batéria alebo vyrobok nesmie byt povazovany za domdci odpad. Zaistenim
sprévnej likvidécie batérie alebo vyrobku pomézete predchadzat moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a l'udské zdravie. Recykldcia materié-
lov pomdha k zachovévaniu prirodnych zdrojov. Aby bolo zaistené spravne
zachddzanie s batériou alebo vyrobkom, odovzdaite produkt na konci Zivotnosti na
prislusné zberné miesto uréené k recykldcii batérii, elektrickych a elektronickych
zariadeni. Podrobneisie informdcie o recykldcii tohto vyrobku alebo batérie ziskate
na miestnom Urade, v spoloénosti pre likvidaciu domdaceho odpadu alebo v
predaini, kde ste vyrobok zakupili.

Montaz (vid strana E) 2=
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MR BE FIRNEERTE. A mivHiEE/ HEER T RERR

B/ ERAEEENZHEMERR.

BRASH
Hhhe S IETBZ

#0

LAN RJ45
WLAN 2.4 GHz, WPA2 &

EF40

USB 2.0 Type-A (Debug #M1\)

HDMI Type-A

AUX (3.5 mm $&FL / miniTOSLink

CAN 1 (iBox Control FB#E[\)

CAN 2 (REH B\

T [EES 30335810 (ARSI B4

BN (IN) 100-240V / 50-60 Hz
i (ouT) 12VDCSELV /2,5 A
HAE R~ SIER
BE: 92
LEDE R

o 3 RARERIET

o SRIRBINIG: BB ERE

« REA BEARSITH

o Eff: T MQTT iEE

c B&: [EEHITEHSER

“Hiz
RAAFNIREAR T ARIE B EATIEEARR LR FHITRE.
]

RETEE (£

WMRE IR AR S MBFigdE (EATREMA
EGNER, BB BRHKRERL).

FESt RIS S 2R BBt mn R AR AR A SE IR, @ H R

REME S MM IE RN AR, fEav T BB TR L IRRAIA
B CEEERETENRER. MENEREEENRIFERR
TR NEBRIERMIR S, BTEWRE R R IR i, LUEEIULE I,
BAMEBFINE. ERAGBIMNCVicHNAE, ENRENIRGIERS HE
M= BT R RIS X T WUt~ mBsF AES.
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Pycckun

YkazaHms no texHuke 6esonacHocTm

/\ Bo Bpems MOHTGXXA criefyeT HAAETh NepUATkM BO M3BEXAHME MPULLEMACHMS W
nopesos.

A\ et MoryT nonb3osaThes M3nenuem 63 NPUCMOTPA BIPOCHbIX TONMBKO NPU
YCIOBMM TOTO, YTO MM BbINK AQHbI COOTBETCTBYIOLUME MHCTPYKLIMM, KOTOPbIE AAKOT
pebeHKy BO3MOXHOCTb 6E30MACHO NOMb30BATLCS M3NEMMEM M OCO3HABATH BCE
PUCKM HEMPABMUIBLHOTO MCMONb3OBAHMS M3NENMS.

dnekTponopaknioueHue

/N Tpu anekTpOMOHTaXE cneayeT coBNIonaT: COOTBETCTBYIOLME NPEANMCaHMS
Cotosa Hemeukmx anektpotexHmkos (VDE), rocynapcreenHbie HopMbI 1
npeanucatus Esponefickoro o6benmnHeHmns MCCNeNoBaHMM HECUACTHBIX ClyYaes
(EVU) & pevicteyrowwen penakumm.

/N Y cTpOyicTBO M NPOBEPKA 2NEKTPOYCTAHOBKM AOMKHbI OCYLLECTBASTLCS KBANMU-
LMpOBAHHbIM anekTpukom ¢ cobntoneqnem DIN VDE 0100, yacts 701/

IEC 60364-7-701.

/\ TpebyeTcs OpraHM3oBaTh 3ALUMTY C MOMOLLBIO YCTPOMCTBA 3ALUMTHOTO OTKMKOYE-
Hms (BbikntouaTens anddepeHumansHoro Toka) ¢ ycraskon aMddepeHuMansHoro
toka < 30 MA.

/A 3awmTHoe yCTPOCTBO NOABEPIAKOT PerynapHoOi NpoBepKe HA MpenmeT
bYHKUMOHMPOBAHMS.

/\ Temnepatypa okpysxarolyel cpebl fomxkHa 6bits He 6onee 50 °C.

YKasaHUA MO MOHTAXKY

* [lepen MOHTOXOM crienyeT NPOBEPMTL M3NENME HA NPEAMET NOBPEXAEHUI NpK
nepesoske. [locne MOHTAXA NpeTeHsMM O BO3MelLeHMM yiuepba 3a nospexae-
HUS NPK NEpPeBO3Ke UMM NOBPEXAEHUS NOBEPXHOCTEMN HE MPUHUMALIOTCS.
Tpy6bi M apMATYpa BOMXKHbI BbiTh YCTAHOBAEHbI, MPOMBITH M MPOBEPEHDI B
COOTBETCTBUM C IEMCTBYIOLMMM HOPMAMM.

Heob6xonmmo cobnionats TpeboBaHMS NO MOHTAXY, AEMCTBYIOLME B COOTBET-
CTBYIOLIMX CTPAHAX.

Bo Bpems MoHTaXA M3nenms KBAMMOULMPOBAHHbLIM MEPCOHANOM MOBEPXHOCTb
KpenneHus onxHa Gbitb POBHOM NO Beel obnactu kpennetus (He nonyckariite
BBICTYNAIOLYMX CTHIKOB MM NEPEKOCA OBMULIOBOYHOM MAMTKM); AN MOHTAXA
M3nenus cnenyet MCMoNb3OBAT MOAXOAALLYIO CTEeHY AOCTATOYHOM NPOYHOCTM.

Bce pG6OTI:I PaspeLlaeTca BbINOMHATL TONBKO B 06eCTOYEHHOM COCTOSHUM.
° I'IpM MOHTOXXEe OONYyCKAeTCqa NPUMEeHEeHKME TONbKO COOTBETCTBYHOLWMX HOPMAM
Marepuanos.

lMocne ycTaHoBkM y6enmreck, 4To BOIMOXKEH [OCTYM KO BCEM KOMMOHEHTAM.
B HemocpencrseHHOM BNM30CTM He PA3PELIAETCs HAXOXAEHME NETKOBOCTNaMe-
HSIOLMXCA MATEPMAnNOB.

Mecro ycrarosku iBox Hub scerna nomxto 6bitb noctynHo 1 HaxonuTbes 3a
npeaenamm auanasona ot O no 1.

[ns iBox Hub npenycmortpeHs pasnmutsie BosmoxHoctv noakntouenms, LAN u
HDMI, Klinke nnu Toslink gns AUX. Ecnm k iBox Hub nogkniouaetcs skpan,
coeanHeHne HeoBXOAMMO BINONHKTL NIMGO NPM NOMOLLM ONTOBONOKOHHOTO
kabens "Fiber Optic HDMI" unu creknosonokorHoro kabens "HDMI".

[ns Hanaakwu iBox Hub o6s3atensHo Heobxommmo npunoxenme "hansgrohe
installer". Ero moxHo ckauats 3aecs: https://www.hansgrohe.com/smartliving/
app

Hacroswmm komnanms Hansgrohe SE 3assnser, uto Mmogens paamnocmctems!
Pontos Base cooteetcrayert tpebosarmam Oupektmsel 2014/53/EC. C nonHbim
TEKCTOM feknapaumm cootsetctaus craHnaptam EC MoxHO o3HaKoMMTbCS Ha
cavire pro.hansgrohe.com.

TpaHcpopmarop

dnexTpoMoHTEp

/A Brok nutanms nomkeH 6biTb BCTPOEH B MOALITYKATYPHOM WTENCENbHOM po3eTke >
& 60 mm (rybokas koHCTPYKLMS). DTa NOAWTYKATYPHAS PO3ETKA NOMKHA BbiTh
coeqmHeHa ¢ 30How uHctannaumm ans iBox Control npu nomowwum nycro 1py6si
EN 20.

/N CeepxHuskoe Hanpsxerme (SELV) 12 B noctosHHOro Toka AOMXHO NOAABATHCA
TOMbKO Yepes BXxoaswmit B komnnekt rpancdopmarop na 30335810. Mpwu
3TOM TPAHCHOPMATOP YCTAHABAMBAIOT 3a npenenamm obnacm 0, 1 n 2 8
CKPBITOM poO3eTKe, NPEeyCMOTPEHHOM KOHCTPYKLMEN 30aHMs, obecnednsas
HEBO3MOXHOCTb CIYYAMHOTO KACAHMS TpaHchopmaropa.

/N Mutanme ot anektpoce 100-240 B nepemerHoro Toka ¢ yactotolt Toka 50-60
T4 BONXKHO OCYLIECTBASTLCS YEPE3 PA3MbIKAKOLLEE YCTPOICTBO (BbIKIOYATEND), O
TAKXe YCTPOMCTBO 3ALYMTHOTO OTKMIOUEHMS (BbIKtOUaTENh AMbdEpEeHLUManbHOro
ToKa) ¢ M3MepseMbiM AMpdepeHLmanshbim Tokom < 30 MA.

/A Topaua HaNpsXeHKs ROMKHA OCYLLECTBAATLCS TOMKO Yepe3 BXOATLIME B
koMnnekT Tpacdopmaropsl. JToboe Apyroe MCMonb3OBAHME CYMTAETCS NPUMEHE-
HWEM He no HasHayeHmto. OTBETCTBEHHOCTL 30 COOTBETCTBYIOLUMIA PUCK NIEXKMT HA
nonbsosarene. [TpMMeHEHMEM MO HABHAYEHMIO CUMTAETCS MCMONb3OBAHME C
cobrtofeHneM MHCTPYKLMM NO KCMYaTaumm,/MOHTAXY,  TaKXe YKA3aHMHA Mo
oumcTke U pemoHTy. MpomssoanTens,/NOCTABLIMK 3TOM NPORYKUMM He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 30 NOBPEXAEHMS UMK yObITKM, SBUBLIMECS CIEACTBUEM
HOPYLIEHWIM NPK MOHTAXE/3KCMyaTaLMM.

TexHuueckue AAaHHbIE

Tunosas TCI6HI4‘-IKG

Unrepdencol

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 ycr-8o kKoouposaHms

Bluetooth 4.1

USB 2.0 t1n A (uHtepderic otnankw)

HDMI tin A

AUX (Klinke 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (uHtepdeiic ang iBox Control)

CAN 2 (ans nocnepytowmx RONONHEHMH)

tpatcpopmatop 30335810 (TexHuueckue aarHbie CM. THNosyto Tabnuuky)

Bxon (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Beixon (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Fabapursl CM. CTp.

Bec: 92

Unpukarop CUO

* 3enenbiit: Cucrema paboraer

* TeMHo-cuHMIt Muraet: KHonka noumcka aktmeHa

* Tony6oi: Touka poctyna otkpsiTa

* Xentbist: Het coenunenns MQTT

* benuiti: O6Hoenenue Firmware B npouecce

PemoHr

Tonbko nepconan Hansgrohe mnu ynonHomouerHblie co croporsl Hansgrohe nvua
60 KOMMAHUM.

Onucanme cnmeonos

LQM\ Pasmepsi (cm. crp. B)
@ BapuanTel ycranoekm (cum. crp. Bg)

Cxema noroka (cm. cp. B)

@@® Komnnekr (cm. crp. BA)

Ytunusauus otpaboraHHbix 6arapei u ctaporo
3NMIEKTPUUYECKOrO 1 3NIEKTPOHHOro o6opynosa-
Hus (npuMenseTcs B cTpaHax Esponefickoro cotoza u
Apyrmx eBpOI'Iel:iCKMX CTpAHAX C pasfenbHbIMKU CUCTEMAMU
cbopa).

DT10T cumBON Ha Batapee, U3NENMM MK YNAKOBKE YKA3bIBAET HA TO, 4TO HaTapes
MAK M3nenme He DOMKHbl 0bpabaTbiBaTbes Kak GbiTobie otxombl. Obecneunsas
HaAneXalylo yTMaMsaumio 6atapen unu NPOAYKTA, Bbl MOMOraeTe NPenoTBPATUTL
NOTEHLMANbHO HEraTUBHbIE NOCNEACTBUA ANS OKPYXQAIOLE CPeabl U 300POBbS
Yenoeeka. YTMAM3ALMS MATEPUANOB MOMOXET COXPAHUTL MPUPOAHbIE PECYPCbI.
[ns obecneyerms npasunbHoM 06paboTku Batapewn Mnu NPoRyKTa NepeaaiiTe
M3Nenue B KOHLE ero CPOKA Cy6bl HA COOTBETCTBYIOLMI MyHKT c6Opa no
yTMaMsaumu 6atapert, 3NeKTPUYECKOro M 3NeKTPOHHOro obopynosatus. [na
nonyuyexuns 6onee NoapobHOM MHGOPMALMKM OB YTUAM3ALMM 3TOFO NPOAYKTA MM
6atapen obpatutecs B MectHoe npencrasutensctso Civic Office, B cnyx6y no
YTMAM3AUMM BbITOBbIX OTXOAOB MM B MATG3MH, B KOTOPOM Bbl MPHMOBPENH NPoayKT.

MoHTax (cm. cTp. E) 2=



Suomi

T

Turvallisuusohjeet

A\ Asennuksessa on kdytettéva kdsineité puristumien ja viiltojen aiheuttamien
tapaturmien estdmiseksi.

A\ Lapset saavat kdyttdd tuotetta vain siing tapauksessa, ettd he ovat saaneet
sopivan opastuksen, jonka avulla lapsi on oppinut tuotteen turvallisen kéytén ja
vaaran kaytdn aiheuttamat riskit.

Sdhkaliitantd

A\ Sahkdasennuksessa on noudatettava voimassa olevia, asiaa koskevia VDE-,
EVU- ja paikallisia m&ardyksié.

/N Asennus- ja tarkistustydt tulee suorittaa pétevéd sdhkdalan ammattilainen
noudattaen standardin DIN VDE 0100 osan 701 / IEC 60364-7-701 maaréyk-
sid.

/\ Varmistus on tehtéva vikavirta-suojalaitetta (RCD/FI), jonka vikavirta-asetus on
<30 mA, kayttaen.

/\ Suojalaitteen toiminta on tarkistettava sadnnéllisesti.

N\ Ympadristén [&mpétila ei saa olla yli 50 °C.

Asennusohjeet

* Ennen asennusta on tarkastettava tuotteen mahdolliset kuljetusvahingot.
Asennuksen jdlkeen kuljetus- ja pintavaurioita ei hyvaksytd.

Putket ja hana on asennettava, huuhdeltava ja tarkastettava voimassa olevien
standardien mukaisesti.

Jokaisessa maassa on noudatettava sielld pétevia asennusohieita.

Patevain ammattihenkildstén asentaessa tuotetta on otettava huomioon, ettd
kiinnityspinnan on oltava koko kiinnitysalueelta tasainen (ei korkeita saumoja tai
laattojen yhtymékohtia), seinén rakenne soveltuu tuotteen asennukseen eikd siing
ole heikkoja kohtia.

Kaikki tydt saa suorittaa vain jénnitteettdméssd tilassa.

Asennukseen saa kéyttad vain standardinmukaisia materiaaleja.

Kaikkiin komponentteihin tulee p&éstd késiksi.

Valitdmasséd |éheisyydessa ei saa olla helposti syttyvié materiaaleja.

iBox Hub -osan asennuspaikkaan on aina p&éstéva kasiksi ja sen on oltava
alueen 0 ja 1 ulkopuolella.

iBox Hubilla on erilaisia liiténtémahdollisuuksia, LAN ja HDMI, pistokeliitin tai
Toslink AUXille. Jos iBox Hubiin liitetéan néyttéruutu, yhteys pitéé muodostaa
"Fiber Optic HDMI kaapelilla" tai "HDMI lasikuitukaapelilla".

iBox Hub -toiminnan muodostaminen vaatii ehdottomasti sovellusta "hansgrohe
installer App"f. Sen voi hakea osoitteesta: https://www.hansgrohe.com/
smartliving/app

Taten Hansgrohe SE vakuuttaq, ettd radiolaitetyyppi Pontos Base on yhdenmu-
kainen 2014/53/EU-direktiivin vaatimusten kanssa. EU-vaatimustenmukaisuusva-
kuutus |8ytyy internetisté osoitteesta: pro.hansgrohe.com

Sadhkéasentaja

I\ Verkkolaite on asennettava uppoasennettuun pistorasiaan > @ 60 mm (syvéa
malli). Uppoasennettu pistorasia on yhdistetty tyhjéin putken EN 20 kautta iBox
Control -osan asennusalueen kanssa.

/N 12V DC SELV -jénnitteen saa sydttdd vain kdyttden mukana toimitettua muunta-
jaa tyyppié 30335810. Muuntaja on asennettava alueiden O, 1 ja 2 ulkopuolel-
le rappauksen alle asennuskohteen rasiaan kosketusvarmasti.

/N 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz -verkkojénnitteen sy&tdn on tapahduttava erottimen
(katkaisimen) seké& vikavirtasuojakytkimen (RCD / Fl) vélityksellé laukaisuvirran
ollessa < 30 mA erfolgen.

/N Jénnitteensydtdn saa suorittaa vain mukana toimitetuilla verkkolaitteilla. Muu tai
laajennettu kayttd ei ole tarkoituksenmukaista Riski on kéyttajallé. Tarkoituksen-
mukaiseen kayttddn kuuluu myds kéytts- ja asennusohjeiden huomioonottaminen
sekd puhdistus- ja korjauskuvausten noudattaminen. Témdn tuotteen valmistaja/
myyi& ei ota vastuuta tapaturmista tai vahingoista, jotka aiheuttaa epdasianmu-
kainen asennus / ep&asianmukainen kaytts.

Asennus (katso sivu @) 2=

Tyyppikilpi katso sivu
Rajapinnat
LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 salattu

Bluetooth 4.1

USB 2.0 Typ A (Debug-rajapinta)

HDMI Type A

AUX (Istukka 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (rajapinta iBox Controliin)

CAN 2 (tulevaisuuden laajennuksille)

Muuntaja 30335810 (Tekniset tiedot katso tyyppikilpi)

Tulo (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Lahts (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Koko katso sivu
Paino: 92
LED-naytto

* Vihred: Jérjestelmd alueella

* Tummansininen vilkkuva: Painike Etsi aktiivinen
* Vaaleansininen: Access point auki

* Keltainen: Ei MQTT-yhteyttd

* Valkoinen: Firmware Update kdynnissé

Korjaus

Vain Hansgrohen ammattihenkildkunta tai Hansgrohen nimedmat henkilét tai
yritykset.

Merkin kuvaus
[‘M%\ Mitat (katso sivu B7))

@ Asennusesimerkkeijé (katso sivu ]

Virtausdiagrammi (katso sivu B9)
6%@@ Varaosat (katso sivu BZ)

Ké&ytettyjen paristojen ja vanhojen séhké- ja
elektroniikkalaitteiden havittédminen (sovelletaan
Euroopan unionissa ja muissa Euroopan maissa, joissa on
erilliset kerdysjarjestelmat).

o Témé paristossa, tuotteessa tai pakkauksessa oleva merkki tarkoittaa,
eftd tuotteen paristoa ei saa kasitellé kotitalousjétteend. Varmistamalla pariston tai
tuotteen oikeanlaisen hévittémisen autat ehkdiseméan mahdollisia haitallisia
vaikutuksia ympdristdlle ja ihmisten terveydelle. Materiaalien kierréttéminen auttaa
séilytédmadn luonnonvaroja. Varmistaaksesi pariston tai tuotteen oikeanlaisen
késittelyn vie kayttdicin lopussa oleva tuote asianmukaiseen paristojen ja séhks- ja
elektroniikkalaitteiden keréyspisteeseen. Jos haluat lisétietoja témén tuotteen tai
pariston kierrattémisestd, ota yhteyttd paikalliseen virastoon, kotitalousjatteiden
havittamispalveluun tai myymal&én, josta ostit tuotteen.
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Svenska

Sdkerhetsanvisningar

A\ Handskar ska béras under monteringsarbetet s& att man kan undvika klém- och
skarskador.

A\ Barn fé&r bara anvénda produkten utan uppsikt nér de f&ft s&dan information att
de kan anvénda den pé et sdkert séitt och ocksd férstar riskerna med en felaktig
anvéndning.

Elektrisk anslutning

A\ Vid elinstallationen ska géllande féreskrifter frén VDE [branschorganisation
Verband der Elektrotechnik, Elektronik und Informationstechnik
e.V.Bestimmungen]-, land- och EVU [elbolag- Elektrizitatversorgungsunterneh-
men] i aktuell utgéva féljas.

/N Installations- och kontrollarbeten ska utféras av en behérig elinstallatér och dé
enligt DIN VDE 0100 del 701 / IEC 60364-7-701.

/N Sékringen méste ske via en felstréms-skyddsanordning (RCD/ Fl) med en
differensstrém p& < 30 mA.

A\ Skyddsanordningens funktion maste kontrolleras med j&mna mellanrum

/A Den omgivande temperaturen f&r inte dverstiga 50 °C.

Monteringsanvisningar

* Det mdste undersdkas om produkten har transportskador innan den monteras.
Efter monteringen accepteras inga transport- eller ytskiktskador.

Ledningarna och blandaren méste monteras, spolas igenom och kontrolleras
enligt de géllande normerna.

De installationsriktlinjer som géller i lénderna ska féljas.

Nar kvalificerad fackpersonal monterar produkten &r det viktigt att fastytan ér

plan éver hela fastséttningsomradet (inga fogar som sticker ut eller kakelférskjut-
ning) och att véiggstrukturen &r lamplig fér en montering av produkten och inte
har ndgra svaga punkter.

Samtliga arbeten fér bara utféras nér strémmen &r avstéingd.

Endast normerat material far anvéndas fill monteringen.

Alla komponenter maste forbli tillgangliga.

Det f&r inte finns léttanténdligt material i direkt nérhet.

Monteringsplatsen fér iBox Hub méste alltid vara atkomlig och ligga utanfsr
omréde O och 1.

iBox Hub har flera anslutningsméijligheter, LAN och HDMI, stickkontakt eller
Toslink f6r AUX. Om du vill ansluta en bildskarm till iBox Hub, maste den anslutas
med en "Fiber Optic HDMI-kabel" eller en "HDMI glasfiberabel" erfolgen.
Appen "hansgrohe installer App" méste anvéndas vid installationen av iBox Hub.
Du kan ladda ner appen pé: https://www.hansgrohe.com/smartliving/app
Héarmed férklarar Hansgrohe SE att radioanléggningstypen Pontos Base
Sverensstédmmer med riktlinjen 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten av
EG-forsskran om dverensstémmelse finns under féljande léink: pro.hansgrohe.
com

Elinstallatér

N\ Nétdelen ska monteras i en dosa fér vagginféllt montage > @ 60 mm (djupt
utférande). Denna dosa fér inféllt montage &r férbunden med installationsomré-
det fér iBox Control via eft tomrér EN 20.

/N Férsdriningen med 12 V DC SELV spénningen fér bara ske dver den medfsl-
jande transformatorn typ 30335810. Utanfér omréddena O, 1 och 2 maste
ndtadaptern monteras beréringssékert i en infélld dosa som finns pé platsen.

/\ Nétspanningen pa 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz méste tillhandahéllas éver en
frénskiliningsanordning (brytare) samt &ver en jordfelsbrytare (RCD / FI) med en
markdifferensstrdm < 30 mA.

/\ Spénningsmatningen fér endast ske med medféljande nétdelar. En annan eller
mera l&ngtgdende anvéndning anses inte vara den avsedda. Anvéndaren bér
risken. Den avsedda anvéndningen omfattar ocksé att beakta bruks-/monterings-
anvisningen samt att félja rengdrings- och reparationsanvisningarna. Tillverka-
ren/distributéren av den hér produkten pétar sig inget ansvar fér personskador
eller materiella skador som uppstér ill f3lid av bristféllig montering/anvéndning.
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Typskylt se sidan
Grénssnitt
LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 kodning

Bluetooth 4.1

USB 2.0 typ A (debug)

HDMI Type A

AUX (stickkontakt 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (grénssnitt till iBox Control)

CAN 2 (f&r framtida kompletteringar)

Transformator 30335810 (Tekniska data se typskylt)

Ingéng (IN) 100-240V / 50 - 60 Hz
Utgéng (OUT) 12V DC SELV / 2,5 A
Matt se sidan
Vikt: 92
LED-indikering

* Gran: System i drift

* Blinkar mérkblé&ft: Knapp Sékning aktiv
* Ljusbla: Access point dppen

* Gul: Ingen MQTT{6rbindelse

* Vit: Firmware Update utférs

Reparation

Endast av fackpersonal frén Hansgrohe eller personer eller féretag som valts av
Hansgrohe.

Symbolférklaring

Wy Métten (se sidan E2

@ Monteringsexempel (se sidan Bd)
Flddesschema (se sidan B9)

@@® Reservdelar (se sidan B7)

Avfallshantering for anvénda batterier och
gammal elektrisk och elektronisk utrustning
(tillamplig i Europeiska Unionen och andra europeiska
l&dnder med skilda insamlingssytem).

o Denna symbol pé& batteriet, produkten eller férpackningen indikerar
att batteriet eller produkten inte ska behandlas som hushéllsavfall. Genom att se till
att batteriet eller produkten sorteras och sléngs pé ett korrekt sétt hjglper du till att
férhindra potentiella negativa konsekvenser fér miljén och hélsan. Atervinningen av
materialen hjélper fill aft bevara naturresurser. Fér att se fill att batteriet eller
produkten hanteras korrekt bér du lémna produkten pé din &tervinningsstation fér
batterier och elektrisk samt elekironisk utrustning nér produktens livsléngd utgétt. For
mer information om &tervinning av denna produkt eller batteri, véinligen kontakta
ditt lokala kommunkontor, din avfallshanteringsleverantsr eller butiken dér du képte
produkten.

Montering (se sidan B3) 2=
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Saugumo technikos nurodymai

A\ Apsaugai nuo uzspaudimo ir jsipjovimo montavimo metu mivékite pirstines.

A\ Vaikams be priezitros naudoti produktq gali biti leista, tik jei jiems tinkamai
paaiskinta, kaip saugiai naudoti produktq ir jie suvokia, koks pavojus kyla dél
netinkamo valdymo.

Elektros prijungimas

/N Montuodami elektros jrangq, laikykités galiojanciy Vokietijos elektrotechnikos
asociacijos (VDE), Zemés ir - energijos tiekimo jmonés reikalavimy.

/\ Elektros jrengimo ir tikrinimo darbai turi biti atliekami pagal DIN VDE 0100,
701 / IEC 60364-7-701 dalj jgalioty kvalifikuoty elektriky.

/N Apsauginis jrenginys (RCD / Fl) apsaugo nuo nebalanso srovés, kai sroviy
skirtumas < 30 mA .

/A Turi biti reguliariai tikrinamas tinakamas saugos jrangos veikimas.

/N Aplinkos temperatira negali virsyti 50 °C.

Montavimo instrukcija

* Prie3 montuojant bitina patikrinti, ar gaminys nebuvo pazeistas transportavimo
metu. Sumontavus pretenzijos dél transportavimo ir pavirsiaus pazeidimy
nepriimamos.

VamzdZiai ir sujungimai turi bdti montuojami, plaunami ir tikrinami pagal
galiojangias normas.

Laikykités atitinkamoje 3alyje galiojandiy direktyvy dél jrengimo.

Atlikdami montavimo darbus, kvalifikuoti darbuotojai turi atkreipti démes;j, kad
pritvirtinimo plok$tuma bty lygi (be i3sikisusiy sitliy ar perkreipty plyteliy), sieny
konstrukcija tikty gaminiui montuoti ir neturéty jokiy trokumy.

Atlikdami bet kokius darbus, butinai afjunkite maitinimo jfampg.

Montavimui turi biti naudojamos tik normas atitinkan&ios medziagos.

Visos jrenginio dalys turi bdti prieinamos.

Netoli prietaiso negali buti jokiy lengvai uzsideganciy medziagy.

,iBox Hub” jmontavimo vieta turi boti nuolat pasiekiama bei bati uz 1 ir 2 srities
riby.

,iBox Hub” turi jvairias jungtis: LAN, HDMI, ausiniy jungtj arba ,Toslink”, skirtq
AUX. Norint ,iBox Hub” prijungti prie ekrano reikia optinio pluo3to arba stiklo
pluosto HDMI kabelio.

,iBox Hub" konfigGravimui bitina programélé ,hansgrohe installer”. Jq galite
atsisiysti i§ ¢ia: https://www.hansgrohe.com/smartliving/app

Sivo dokumentu ,Hansgrohe SE” pareikia, kad radijo rysio prietaisas ,Pontos
Base” atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visq ES atitikties deklaracijos tekstq rasite
Sivo interneto adresu: pro.hansgrohe.com

Transformatorius

Elektromontuotojas

/A Maitinimo blokas turi biiti jmontuotas potinkiniame > @& 60 mm tinklo lizde
(gilesniame). Sis potinkinis tinklo lizdas tuiciaviduriu vamzdziu EN 20 sujungtas
su ,iBox Control” izoliacijos sritimi.

/N 12 DC SELF jtampa turi biti teikiama tik per kartu pristatomg 30335810 tipo
transformatoriy. Transformatorius turi biti jmontuotas uz O, 1 ir 2 zony riby po
tinku pasléptoje dézéje ir apsaugotas nuo prisilietimo.

/\ Elektros jtampa nuo 100 iki 240 V AC 50-60 Hz turi biti teikiama per pertrauki-
mo prietaisq (jungiklj), taip pat per elekiros srovés saugiklj (RCD / FL) su srovés
matavimo skirtumu < 30 mA.

/N Jtampa turi biti tiekiama tik i kartu patiekty maitinimo bloky. Kitoks prietaiso
panaudojimas arba panaudojimas kitam tikslui laikomas panaudojimu ne pagal
paskirtj. Uz kilusia rizikg atsako vartotojas. Prie vartojimo pagal paskirtj taip pat
priskiriamas eksploatacijos / montavimo instrukcijy ir prieZigros / remonto
nurodymy laikymasis. Gamintojas / tiekéjas neatsako uz suzeidimus ar nuosto-
lius, kilusius dél netinkamo $io gaminio montavimo ar jo panaudojimo ne pagal
paskirt].

Montavimas (zr. psl. @) =

Techniniai duomenys

Techniniy duomeny lentele zr. psl.
Sqsajos

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, su WPA2 sifravimu

,Bluetooth” 4.1

USB 2.0, A tipo (derinimo sgsaja)

HDMI, A tipo

AUX (3,5 mm ausiniy lizdas / ,miniTOSLink")

CAN 1 (sgsaja su ,iBox Control”)

CAN 2 (vélesniam sistemos praplétimui)

Transformatorius 30335810 (Techniniai duomenys Zr. techniniy duomeny lentelg)

|vadas (IN) 100-240V / 50-60 Hz
I3vadas (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Matmenys zr. psl.

Svoris: 92

LED indikatorius

¢ Zalia dviesa: sistema veikia

* Mirksi tamsiai mélynai: paspaustas paiedkos mygtukas

+ Sviesiai mélyna spalva: prieigos taskas atviras

* Geltona 3viesa: néra MQTT rysio

* Balta spalva: vyksta aparatinés programinés jrangos atnaujinimas

Remontas

Tik ,Hansgrohe” kvalifikuotiems darbuotojams arba ,Hansgrohe” jgaliotiems
asmenims ar jmonéms.

Simbolio aprasymas

lm IZmatavimai (3. psl. B)

@ Montavimo pavyzdZiai (3r. psl. Bg)
Pralaidumo diagrama (3r. psl. B9)
@@® Atsarginés dalys (. psl. B4)

Seny baterijy ir senos elekirinés bei elektroni-
nés jrangos utilizavimas (taikoma Europos Sqjungoje
ir kitose Europos 3alyse su atskiro surinkimo sistemomis).

Sis simbolis ant baterijos, produkto arba pakuotés rodo, kad
L baterijos arba produkto negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.
Uztikrindami, kad baterija ar produktas bity ismestas teisingai, padésite idvengti
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai. MedZiagy perdirbimas padeda
taupyti gamtinius idteklius. Kad su baterijomis ir prietaisais bity elgiamasi tinkamai,
perduokite nebenaudojamq produktq j atitinkamgq surinkimo centrq perdirbti, |
baterijy, elekirinés ir elektroninés jrangos surinkimo punktq. Daugiau informacijos
apie produkfo ar baterijos perdirbimg ieskokite vietinéje atsakingoje institucijoje,
kreipkités j buitiniy atlieky perdibimo jmone ar parduotuve, kurioje jsigijote
produktq.
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Hrvatski

Sigurnosne upute

A\ Prilikom montaze se radi sprieavanija prignjecenja i posjekotina moraju nositi
rukavice.

A\ Djeca smiju koristiti proizvod bez nadzora samo ako su dobila odgovarajuée
upute koje ¢e ih osposobiti da proizvod koriste na siguran naédin i uz pomoé
kojih ée uvidjeti opasnosti pogresnog rukovanial

Elektricni prikljucak

A\ Prilikom provedbe elekiriénih instalacijskih radova treba se pridrzavati odgovara-
jué¢ih, trenutaéno vazeéih propisa strukovne udruge elektrotehni¢ara (u Njemag-
koj: VDE), drzavnih propisa te propisa lokalnog poduzeéa za distribuciju
elekiriéne energije.

/\ Elektriéne instalacijske i ispitne radove smiju obavljati samo certificirani elekri¢a-
ri uz uvazavanje odredaba DIN VDE 0100 dio 701 / IEC 60364-7-701.

/\ Vod se mora osigurati nadstrujnom zastitnom sklopkom (RCD/Fl) s nazivnom
diferencijalnom strujom < 30 mA.

/A U redovitim vremenskim intervalima treba provjeravati ispravnost zastitne
sklopke.

/\ Okolna temperatura ne smije prekoraciti 50 °C.

Upute za montazu

* Prije montaZe mora se provieriti je li proizvod o3tecen prilikom transporta.
Nakon ugradnie se ne priznaju nikakve reklamacije koje se odnose na povrsin-
ska i transportna osteéenia.

Cijevi i armatura moraiju biti postavljeni, isprani i testirani prema vazeéim
normama.

Obvezno se moraju uvaziti propisi o instalacijama koji vrijede u doti¢noj zemlji.
Kada proizvod montira kvalificirano struéno osoblje treba paziti da &itava
povriina na koju se uévriéuje bude ravna (bez istaknutih fuga ili krivljenja
plo¢ica), da je zidna konstrukcija primjerena montazi proizvoda te da nema
slabih mjesta.

Radovi bilo koje vrste smiju se obavljati samo u beznaponskom stanju.

Za montazu se smije koristiti samo standardizirani materijal.

Sve komponente moraiju biti lako dostupne.

U neposrednoj se blizini ne smiju nalaziti lako zapaljivi materijali.

Miesto ugradnije upravljagke jedinice iBox Hub mora biti dostupno u bilo kom
trenutku i nalaziti se izvan podrugja 0i 1.

Jedinica iBox Hub posjeduje razli¢ite moguénosti prikljugivanja, a to su LANi
HDMI, jack ili TOSLINK za AUX. Ako se na iBox Hub priklju¢uje monitor, za
povezivanje se mora koristiti opticki HDMI kabel.

Za instalaciju jedinice iBox Hub neophodna je aplikacija ,hansgrohe installer”.
Ona se moze preuzeti sa stranice: https://www.hansgrohe.com/smartliving/
app

Ovim tvrtka Hansgrohe SE izjavljuje da je tip daljinskog sustava Pontos Base

u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst EU Izjave o sukladnosti mozete
pronaéi na narednoj internet adresi: pro.hansgrohe.com

Elektroinstalater

A\ Ispravljag se mora ugraditi u podzbuknu utiénicu > & 60 mm (duboka izvedba).
Ta podzbukna uti¢nica je praznom cijevi EN 20 spojena s podru&jem instalacije
za jedinicu iBox Control.

/N Naponsko napajanje od 12 V DC SELV dopusteno je samo uz pomoé priloZe-
nog ispravljaéa tipa 30335810. Ispravlja¢ se izvan zona O, 1 i 2 mora ugraditi
u postojedu izoliranu podzbuknu uti¢nicu.

/N Mrezni napon od 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz mora se osigurati uz pomoé
rastavljada (rastavne sklopke) kao i nadstrujnom zastitnom sklopkom (RCD / Fl) s
nazivnom diferencijalnom strujom < 30 mA.

/N Naponsko napajanie je dopuiteno samo uz pomo¢ prilozenih ispravljaéa. Svaki
drugi oblik koristenja slovi kao nenamijenski. Sav rizik snosi korisnik. U namjensku
uporabu se radunaju uvazavanje uputa za rad i montazu kao i postupanje
sukladno navodima koji se ficu ¢iséenja i popravaka. Proizvodaé / distributer
ovog proizvoda ne preuzima odgovornost za ozljede ili $tete koje nastanu kao
posliedica nestruéne montaze odnosno nestruéne uporabe.
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Tehnicki podatci

Natpisna plocica pogledaj stranicu
Sucelja

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 enkripcija

Bluetooth 4.1

USB 2.0 Tip A (sucelie za otklanjanje pogre3aka)

HDM! fip A

AUX (jack 3,5 mm / miniTOSLink)

CAN 1 (sugelje ka jedinici iBox Control)

CAN 2 (za buduéa prosirenja)

transformator 30335810 (Tehnicki podatci vidi natpisnu plocicu)

Ulaz (IN) 100-240V / 50 - 60 Hz

Izlaz (OUT) 12V DC SELV / 2,5 A
Dimenzije pogledaij stranicu B
Tezina: 92
LED dioda

* Zeleno: Sustav u funkciji

* Treperi tamno plavo: Aktivno trazenje jedinice
* Svijetlo plavo: Pristupna togka otvorena

* Zuto: Nema MQITT veze

* Bijelo: AZuriranje firmvera u tijeku

Popravci

Samo struéno osoblje poduzeé¢a Hansgrohe ili osobe ili tvrtke koje je poduzece
Hansgrohe za to ovlastilo.

Opis simbola

[M\ Mijere (pogledai stranicu B)
@ Primjeri instalacija (pogledaij stranicu Bg)
Dijagram protoka (pogledaij stranicu B9)

@@® Rezervni djelovi (pogledaj stranicu B7)

Zbrinjavanje istrosenih baterija i stare elektric-
ne i elekironske opreme (primjenjuje se u Europskoj
uniji i ostalim europskim zemljama sa sustavima odvojenog
sakupljanja).

o Ovaj simbol na bateriji, proizvodu ili pakovanju upuéuje na to da se
proizvod ne tretira kao kuéanski otpad. Pravilnim zbrinjavanjem baterije ili
proizvoda pomazete u sprie€avaniju 3tetnog djelovanja na okolis i ljudsko zdravlje.
Recikliranje kemijskog materijala pomaze u o&uvanju prirodnih resursa. Kako biste
se pobrinuli za to da ¢e proizvod biti pravilno zbrinjen, pri kraju vijeka trajanja
predajte ga na prikladno mjesto za recikliranje baterija, elektri¢ne i elektronske
opreme. Za dodatne informacije o recikliranju ovoga proizvoda ili baterije
kontaktirajte lokalni upravni centar, sluzbu za zbrinjavanje kuéanskog otpadaiili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Sastavljanje (pogledaj stranicu BJ) 2=
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Instructiuni de siguranta

A\ La montare utilizafi m&nusi pentru evitarea contuziunilor si t&ierii mainilor.

A\ Utilizarea faré supraveghere a produsului de cdtre copii este permis& doar in
cazul in care acestia au fost instruiti in mod corespunzétor in acest sens, astfel
incét s& poatd utiliza produsul in siguranta si s& inteleagd pericolele care pot
apdrea in urma utilizrii incorecte.

Conexiune electrica

/\ La montarea instalafiei electrice trebuie respectate prescriptiile VDE (Verband
Deutscher Elektrotechniker = Asociatia Electrotehnicienilor din Germanial),
prescriptiile din fara respectivd si prescripfiile EVU (Elekirizitéts-Versorgungs-Un-
ternehmen = intreprinderile de Alimentare cu Electricitate), in versiunile
actualizate.

I\ Lucrdrile de instalare si de verificare trebuie efectuate de cétre electricieni
specializafi, finénd cont de DIN VDE 0100, partea 701 si IEC 60364-7-701.

A\ Instalatia trebuie asiguratd printr-un dispozitiv de protectie impotriva curentului
rezidual (RCD/ Fl) pentru curent rezidual m&surat de < 30 mA.

A\ Dispozitivul de protectie trebuie verificat la intervale regulate.

/\ Temperatura mediului inconjurdtor nu trebuie s& depdseascd 50 °C.

Instructiuni de montare

+ inainte de instalare verificafi, daca produsul prezintd deteriordri de transport.
Dupd instalare garantia nu acoperd deteriorérile de transport si cele de
suprafatd.

Conductele si bateriile trebuie montate, spdlate si verificate conform normelor in
vigoare.

Respectati reglementdrile referitoare la instalare valabile in tara respectiva.
La montarea produsului de cétre un personal calificat se va avea grijé ca
suprafata de fixare sd fie pland pe toatd aria de fixare (f&r& proeminente ale
rosturilor sau imbindri intre plécile de faiantd) si ca structura peretelui sé fie
corespunzdtoare pentru fixarea produsului, s& nu prezinte locuri cu rezistentd
redusd.

Toate lucrérile trebuie efectuate doar céind sistemul este scos de sub tensiune.
La montare utilizati numai material corespunzdtor normelor.

Toate piesele trebuie s& rdmand accesibile.

in imediata apropriere nu trebuie s& se gdseascd niciun fel de materiale usor
inflamabile.

Locul de montare a iBox Hub trebuie s& fie permanent accesibil si s& fie in afara
zonelor O'si 1.

iBox Hub dispune de diferite posibilitati de conectare, LAN si HDMI, Klinke sau
Toslink pentru AUX. Dacé la iBox Hub se conecteazd un ecran, conexiunea
trebuie realizatd cu un "cablu HDMI cu fibré opticd" sau "cablu HDMI cu fibrg
de sticla".

Pentru setarea iBox Hub trebuie utilizatd in mod obligatoriu aplicatia "hansgrohe
installer App". Aceasta poate fi accesatd aici: https://www.hansgrohe.com/
smartliving/app

Prin prezenta, Hansgrohe SE declar& cd tipul de instalatie radio Pontos Base
este conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmé&toarea adresd de internet: pro.hansgro-
he.com

Transformator

Electrician

/A Unitatea de conectare la retea trebuie conectatd intr-o cutie montatd sub
tencuialdé de > @ 60 mm (variantd addncd). Aceastd cutie montatd sub tencuiald
trebuie legatd cu o feavd goald de tip EN 20 la zona de instalare a iBox
Control.

/\ Alimentarea de la o sursé 12 V DC SELV poate avea loc doar prin transformato-
rul tip 30335810 inclus in pachetul de livrare. Transformatorul trebuie montat
sub tencuiald, in afara zonelor O, 1 si 2 intr-o cutie sub tencuiald cu protectie la
atingere de la fata locului.

/N Alimentarea cu tensiune 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz trebuie s& aibd loc printr-un
dispozitiv de separare (intrerupdtor), cdt si printr-un dispozitiv de protectie
impotriva curentului rezidual (RCD / Fl) cu un curent diferential rezidual de < 30
mA.

/\ Alimentarea de la o sursé poate avea loc doar prin transformatorele incluse in
pachetul de livrare. Utilizarea acestuia in orice alt scop este neconforma
destinatiei. Riscurile revenindu-i utilizatorului. Utilizarea conform destinafiei
cuprinde de asemenea respectarea indicatiilor de utilizare si montare, cét si
respectarea descrierilor referitoare la curdtare si reparare. Producdtorul /
distribuitorul acestui produs nu isi asumd responsabilitatea pentru v&tamarile
corporale si daunele materiale, care decurg din utilizarea / montarea necores-
punzdtoare.

Montare (vezi pag. E) =

Date tehnice

Placuta de tip vezi pag.
Interfete

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, criptare WPA2

Bluetooth 4.1

USB 2.0 tip A (interfatd de depanare)

HDM! fip A

AUX (cablu Klinke 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (interfatd la iBox Control)

CAN 2 (pentru extensii viitoare)

Transformator 30335810 (Date tehnice Vezi placuta de tip)

Intrare (IN) 100-240V /50-60 Hz
lesire (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Dimensiuni vezi pag.

Greutate: 92

Afisaj cu LED

* Verde: Sistemul functioneaza

e Albastru inchis intermitent: Butonul Cdutare este activ
* Albastru deschis: Access point deschis

* Galben: Nu exist& conexiune MQTT

o Alb: Firmware Update in curs de executare

Reparatii

Poate fi efectuat numai de cétre personal calificat Hansgrohe sau de catre
persoane sau firme desemnate de Hansgrohe.

Descrierea simbolurilor

lm Dimensiuni (vezi pag. E)

@ Exemple de montare (vezi pag. Bg)
Diagrama de debit (vezi pag. BJ)
@@® Piese de schimb (vezi pag. B4)

Distrugerea bateriilor consumate si a dispozi-
tivelor electronice si electrice uzate (aplicabild in
Uniunea Europeand si in alte state cu sisteme de colectare
diferite).

o Acest simbol, imprimat pe baterie, produs sau ambalaj, indica faptul
c& bateria sau produsul nu trebuie tratate ca deseuri menajere. Asigurandu-va ca
bateria sau produsul sunt distruse in mod corect, vefi evita consecintele potential
negative asupra mediului si sanatatii oamenilor. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru a v& asigura c& bateria si produsul sunt
distruse in mod corect, predati produsul uzat cétre centrul de colectare competent
pentru reciclarea bateriilor, echipamentelor electrice si electronice. Pentru informatii
detaliate privind reciclarea acestui produs sau a bateriei, contactati Biroul Civil
local, serviciul de distrugere a deseurilor menajere sau magazinul de unde afi
achizifionat produsul.
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EAAnvika

Ymod:zilaig aopalsiag

A\ Tia va amoduyete Tpaupaniopolq Katd T cuvappoAdynon mpéme va popdte
yavria.

A\ Se maibid emmpémerar n xpon Tou TPoidVTOG Xwpig emTipnon pdvov epdcov
Toug S0Bouv o1 katdMnheg onyieg, é1o1 woTe va eival oe Oéon va kdvouv xprion
TOU TTPOIOVTOG pe aodalr) TPOTIO Kal va prropouy va aviiAngBolyv toug kivoU-
Voug evOG eopalpévou xeipiopoU.

H\ek1pikn mapoxn

/N IV nhekTpIKN eykatdoTaon mpémel va Thpolvral ol avrioTolxeg mpodiaypadig
NG EKAOTOTE EVWONG NAEKTPOAOYWY, TNG EKACTOTE XWPAG KAl ETAIPEIAG NAEKTPIKOU
pebpaTog oty ekaoToTe dykupn ékdoon

/N O1 epyacieg eykataoTaong kai eéyyou mpémel va mpaypatoroinfouly amd
eykekpipevo eidIkO nhekTpoldyo, ThpwvTag Toug dpoug Tou mpotimou DIN VDE
0100 M¢épog 701 / IEC 60364-7-701.

A\ H aodahion Ba mpéme va mpaypatomoieitar péow Siataéng mpootaciag
pevpatog Siappong (RCD/ Fl) pe mapapivov pedpa < 30 mA.

/N H Nemoupyia g Sidmaéng mpootaciag mpémel va e\éyxetal o TakTd XPOVIKG
Siaothpara.

A\ H Beppokpacia mepiBaovrog Sev emmpémerar va umepPaivel Toug 50 °C

Odnyisg ouvappoldynong

* TMpiv T cuvapporéynon mpémer va eleraotel To poidy yia {npitg peradpopds.
Merd v eykatdoraon dev avayvwpilovrar {nuitg amd ™ peradopd 1y emdaveia-
kég {npiéc.

O1 cwAfveg kal n prratapia mpémel va TomoBernBolv clpdwva pe ta 1oxlovra

npdrura, va 1ebolv umd ieon kai va Sokipactolyv.
* Oa mptmel va TnpouvTal ol 0dnyieg eykardotacng mou ioxlouv ot k&Be kpdTog.
Kard m ouvappoldynon tou mpoidvrog amd aidikd mpocwmiké Ba mpémer va
eNeyxeral pe 181aitepn mpoooxn n emaveia otepiwong, av eival emimedn o OAn
™G TV emddveia (Sev mpimer va e&éxouv appoi f mhakakia), av n umodopn Tou
Toixou eival katdANnAn yia T oTepéwon Tou TMpoidvtog Kal av mapouctadel
aoBevr) onpeia.
‘O)eg ol epyacieg emTpémeral va ektehoUvTal pdvo drav Sev umdpyer Taon.
Ma v TomoBémon emrpémeral va xpnoipomolsital amokAeIoTIKA UNIKO TTou
mAnpoi Tig mpodiaypadig Twv edappoldpevov TPOTUTWY.
‘OMa 1a eaptipara mpéme va mapapévouy mpooPaoiya.
Mo\ kovtd oty eykardotaon Sev emmpémeral va Ppiokovrar elpAekta UNIKA.

To onpeio eykaraoTaong Tou iBox Hub mpémel va eivar omoiadnmore oTrypn
mpooPdaipo kai va Bpiokerar ektog g mepioxng O kar 1.

To iBox Hub éxel Siddpopeg Suvardrnreg ouvdeong, LAN kar HDMI, Biopa
Toslink yia AUX. Edv ouvéebei oto iBox Hub pia 086vn, Ba mpémer n olvdeon va
yivel piow evog kahwdiou "Fiber Optic HDMI" 1y evdg kakwdiou "HDMI" amd
valovnpa.

la v eykaraotaon tou iBox Hub eivar amapaimro va eykaractabei n epappoyn
"hansgrohe installer App". Autfiv propsite va v kateBaoere edw: https://www.
hansgrohe.com/smartliving/app

Aia tou mapovrog, n Hansgrohe SE dnhwver 611 o TUmog padiocuotipatog
Pontos Base cuppopdaverar pe v odnyia 2014/53 /EE. To mAfpeg keipevo tng
Snhwong ouppdpdwong EE eivar Siabioipo oty e&ng dielBuvon oto Internet:
pro.hansgrohe.com

Trafo (peracynpanormg)

H\ekTpoldyog sykaraoraong

A\ To Tpododotikd mpime va TomoOemnOei o éva evroixiopévo kouti mipidag > &

60 mm (pe emapkig PaBog). Autd To evtoigiopivo kouti mpilag eival ouvdedepévo
péow evog kevol cwhiiva EN 20 pe To onpeio eykardoraong tou iBox Control.

A\ H 1popobooia taong 12 V DC SELV emrpémerar va epappdlerar pévo piow Tou
mepihapBavopevou peracynuarior Tumou 30335810. O peracynpatiorng mpémel
va TomoBereital extog TRV Epioxwv 0, 1 kar 2 o€ éva evioixiopévo kouri,
TPOCTATEUPEVOG aTTo emadr).

A\ H 1don diktvou 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz mpémer va epappdleral ptow piag
Siaradng amopdvwong (Siakémmg), kabog kai péow piag Sidraéng mpootaciag
peupdtov Siappong (RCD / Fl) pe pebpa Siadopdg perpnong < 30 mA.

/N H tpodpodoaia téiong emrpimeral va ukotoleital povo piow Twv mapadidopevay
tpododortikav. Xphon Siadoperikh kal mépa and My avadepbeioa Bewpeitar pn
mpoPAermopevn. Tnv eublvn déper o xprotng. 2ty mpoPAemdpevn xpron
mephapBaveral kai n ThpRon Tev odnyley Tou eyxepidiou xeipiopol / cuvappo-
Noynong, kabog kai n Tpnon TG Teplypadng oxeTika pe Tov kabapiopd kai Ty
emokeur. O karackeuaotig / Siavopiag autol Tou Tpoidvtog Sev avalapPaver
kapia euBlivn yia paupatiopols A {npiig Tou mpokalolvrar amd AavBaopévn
ouvappoloynon / AavBaopévn xpron.
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Texvikd XapakrtnpioTiké

Mivakida tumou BA. ZeNiba
Aizrradig

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 kwSikomoinon

Bluetooth 4.1

USB 2.0 Timog A (Debug Sierradn)

HDMI Tumog A

AUX (Biopa 3,5 mm / miniTOSLink)

CAN 1 (Siemadn yia 1o iBox Control)

CAN 2 (yia peA\ovrikég emekraoeig)

Trafo (peracynpamorg) 30335810 (Texvika Xapakmpiotika Seite Mivakida timou)

Eicodoc (IN) 100-240V / 50 - 60 Hz
E&oSoc (OUT) 12V DC SELV / 2,5 A
Aiaotdoeig BX. Senisa B

Bapog: 92
‘Evdaidn ¢wrodidodou LED

* Mpdaivo: 2Uotnpa ot Aeiroupyia

* JkoUpo pmie avaBooPrver: Button Avalfmon evepyd
* Avolixto pmhe: Access point avoikto

* Kirpivo: Kapia MQTT olvéeon

* Acukd: Firmware Update ot e€iNin

L
Emokeun

Mévo amé To aiikeupévo mpoowikd Hansgrohe ) dtopa f emyeipioeg pe
eéouaiodomon amd v Hansgrohe.

Meprypadn ocupfoiwv

lm Alaotaosg (PA. 2ehida E)

@ Napadsiypara ouvappoldéynong (Br. Zexida Bd)
Aiaypappa porg (BA. Zerisa B

@@® Avral\akrika (B). Sehida BJ)

AToppIYPn TWV XPNOIHOTIOINHEVWY HITATAPIWV
KAl TWV TAAAIWV NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWV
ouokeuwV (ioxUe otnv Eupwmaikr Evwon kai oTig aAeg
EUPWTTATKEG XWPEG PE CUOTAHATA XWPIOTAG CUNNOYNG
amoppIpdTey).

Autd 10 olpfolo oty pmatapia, oTo mPoidY 1 oTn cuckeuadia uttoSeikvUel 611 N
pmarapia fj To mpoidv Sev mpémel va avripetemidovial wg oikiaka amoppippara. Me
m SracpdAion g owothg Sidbeong g pratapiag fi Tou TpoibvTog, Ba amotpiyere
mig mOavig apvnTikég ouvimeieg yia To mepiBaNov kai TRy avBpomivn uyeia. H
avakUkhwon Twv uhikov Ba oupBahe ot Siatipnon Twv ducikev mépwy. Na va
Siacdalioere 611 n pmatapia 1 To Mpoidy Oa umootoly T cwot emeepyacia,
mapadwaore To TPoidy, peTd To TEhog Tou kUkAou {wrg Tou, oTo katdAnho onpeio
oul\oyng yia avakUkAwon pratapiey, nhektpikol kai nhektpovikou e€omhiopou. MNa
o avaluTikéG TANPOdOPIEg TXETIKA HE TNV avaKUKAWGN autol Tou TTPoIidvTog 1) NG
pTTaTapiag, TapakaAoUpE va EMIKOIVWVHACTE e To appodio Tomkod ypadeio g
mepIoXAG oag, Ty utnpeoia SiaBeong oikiaky amoppippdtey fj To katdoTua amd
TO OTTOI0 AYOPATATE TO v AOYW TIPOIOV.

Zuvappoloynon (BA. Zehida E) =



Slovenski
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Varnostna opozorila

A\ Pri montaZi je treba nositi rokavice, da se preprecijo poskodbe zaradi zme&ka-
nja ali urezov.

A\ Otroci lahko proizvod brez nadzora uporabljajo le, &e so dobili primerne
napotke, ki jim omogoZ&ajo varno uporabo proizvoda in razumevanije nevarnosti,
ki izhajajo iz napaéne uporabe.

Elektricni prikljuéek

/N Pri elektri¢ni instalaciji je treba upostevati ustrezne VDE, nacionalne in EVU
predpise v aktualno veljavni izdaji.

A\ Instalacijo in preizkuse sme izvajati le pooblaiéen elektro strokovnjak, z
upostevanjem DIN VDE 0100 del 701 / IEC 60364-7-701.

/\ Zaiita se mora izvesti preko za3&itnega tokovnega stikala (RCD/ Fl) z
izra€unanim diferenénim tokom < 30 mA.

/\ Delovanie zaicitne priprave je treba preverjati v rednih éasovnih presledkih.

/\ Temperatura okolice ne sme presegati 50 °C.

Navodila za montazo

* Pred montaZo je treba izdelek preveriti glede morebitnih transportnih poskodb.
Po vgradnii transportne ali povrsinske poskodbe ne bodo veé priznane.

* Cevi in armaturo je freba montirati, izprati in preveriti po veljavnih standardih.

Upostevati je treba pravilnike o instalacijah, ki veljajo v posamezni drzavi.

Pri montazZi tega proizvoda s strani kvalificiranega strokovnega osebija je treba

paziti na to, da je pritrdilna ploskev na celomi povr3ini za pritrditev gladka (brez

izstopajocih fug ali zasekov plos¢ic), da je struktura stene primerna za montazo

proizvoda in ne kaze 3ibkih mest.

Vsa dela se smejo izvajati le pri odkloplijeni napetosti.

Za montazo je dovolieno uporabljati le material, ki ustreza standardom.

Vse komponente morajo ostati dosegljive.

V neposredni bliZini se ne smejo nahajati lahko vnetljivi materiali.

Mesto vgradnije enote iBox Hub mora biti ves éas dostopno in izven obmogja O

in 1.

Enota iBox Hub ima razli¢ne priklju&ne moznosti, LAN in HDMI, zatik ali Toslink

za AUX. Ce se na enoto iBox Hub priklju&i monitor, mora biti povezava

izvedena s pomogjo "opti¢nega kabla HDMI" ali "steklenega opti¢nega kabla

HDMI".

Za namestitev enote iBox Hub je nujno potrebna "hansgrohe installer App"

(namestitvena aplikacija hansgrohe), ki jo lahko prikligete na: https://www.

hansgrohe.com/smartliving/app

Podijetie Hansgrohe SE izjavlja, da vrsta brezZi¢ne naprave Pontos Base ustreza

Direktivi 2014/53/EU. Celotno besedilo EU-izjave o skladnosti najdete na

naslednjem spletnem naslovu: pro.hansgrohe.com

Elektroinstalater

/\ Napajalnik mora biti name3éen v podometni vtinici > @ 60 mm (globoka
izvedba). Ta podometna vti¢nica je s prazno cevjo EN 20 povezana z
namestitvenim obmogjem za enoto iBox Control.

/\ Napajanje 12 V DC SELV je dovolieno le s pomogjo prilozenega transformator-
ja tipa 30335810. Sledniji mora biti izven obmogij O, 1 in 2 vgrajen v lokalno
podometno pudo, zaiéiteno pred dotikom.

/\ Omrezna napetost 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz se mora dovaijati preko
odklopne priprave (stikalo), kot tudi preko zas¢itnega stikala pred okvarnim
tokom (RCD / Fl) z dimenzioniranim diferenénim tokom < 30 mA.

/\ Napajanie je dovolieno le s pomogjo prilozenih omreznih napajalnikov. Vsaka
drugaéna uporaba ali uporaba, ki presega to omejtev, velja kot nenamenska.
Za tveganie je v tem primeru odgovoren uporabnik. K namenski uporabi spada
tudi upostevanje Navodil za uporabo / montazo ter upostevanje napotkov
glede &is€enja in popravil. Proizvajalec / distributer tega proizvoda ne
prevzema nobene odgovornosti za poskodbe ali 3kodo, ki nastanejo kot
posledica nestrokovne montaze / nestrokovne uporabe.

Montaza (glejte stran BJ) 2=

Tehniéni podatki

Tipska tablica glejte stran
Vmesniki
LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPAZ2 Sifriranje

Bluetooth 4.1

USB 2.0 tipa A (vmesnik za razhro3&evanie)

HDMI tipa A

AUX (zatik 3,5 mm/miniTOSLink)

CAN 1 (vmesnik do enote iBox Control)

CAN 2 (za prihodnije razsiritve)

Trafo 30335810 (Tehnigni podatki glejte tipsko tablico)

Vhod (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Izhod (OUT) 12V DC SELV / 2,5 A
Dimenzije glejte stran
Teza: 92
LED-prikazovalnik

* Zelena: sistem deluje

* Utripajo&a temno modra: gumb za iskanje aktiven

* Svetlo modra: dostopna to¢ka odprta

* Rumena: ni povezave MQTT

* Bela: posodobitev vdelane programske opreme se izvaja

Popravilo

Le strokovno osebje podjetia Hansgrohe ali osebe in podietja, s pooblastilom
Hansgrohe.

Opis simbola

lm Mere (glejte stran B3)

@ Primeri montaze (glejte stran B4
Diagram pretoka (glejte stran B9)
@@® Rezervni deli (glejte stran B7)

Odlaganije iztrosenih baterij in stare elekiri¢ne
in elektronske opreme (veljavno v Evropski uniji in
ostalih evropskih drzavah s sistemom locenega zbiranja).

Ta simbol na bateriji, izdelku ali embalazi kaze na to, da se baterija
N ke obravnavajo kot gospodinjski odpadek. S pravilnim
odlaganjem baterije ali izdelka pomagate pri prepreevanju morebitnih 3kodljivih
posledic telesnih poskodb in zdravije oseb. Recikliranje materialov pomaga pri
ohranjanju naravnih virov. Da bi se prepri¢ali, da bo baterija ali izdelek pravilno
odstranjen, ju na kraju roka uporabnosti izdelka predaijte na primernem mestu za
reciklazo baterij, elektriéne in elekironske opreme. Za dodatne informacije o
recikliranju tega izdelka ali baterije se obrnite na mestno obéino, sluzbo za
odlaganje gospodiniskih odpadkov ali trgovino, v kateri ste kupili izdelek.

2]
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Estonia

Ohutusjuhised

A\ Kandke paigaldamisel muljumis- ja I5ikevigastuste véltimiseks kindaid.

A\ Lapsed véivad toodet ilma jarelvalveta kasutada vaid juhul, kui neid on vastavalt
juhendatud ning laps on seeldbi suuteline toodet ohutult kasutama ja m&istab
vale kasitsemisega kaasnevaid ohtusid.

ElektriGhendus

/A Elektriinstallatsiooni juures tuleb jérgida vastavaid Saksa elektrotehnikute liidu
VDE, riiklikke ja energiafirma eeskirju nende kehtivas versioonis.

/\ Paigaldamis- ja kontrolltééd peab tegema volitatud elekrik, kes jérgib DIN VDE
0100 osa 701 / IEC 60364-7-701 ndudeid.

/\ Kaitse peab toimuma rikkevoolu kaitseseadisega (RCD/FI) nominaal{dékvoolu-
ga <30 mA.

A\ Kaitseseadist tuleb regulaarselt kontrollida.

A\ Umbritsev temperatuur ei tohi olla tle 50 °C.

Paigaldamisjuhised

* Enne paigaldamist tuleb toodet kontrollida transpordikahijustuste osas P&rast
paigaldamist ei tunnustata enam transpordi- véi pinnakahijustuste kaebuseid.
Voolikute ja segisti paigaldamisel, loputamisel ja kontrollimisel tuleb léhtuda
kehtivatest normatiividest

Vastavas riigis kehtivaid paigalduseeskirju tuleb jérgida.

Toote paigaldamisel kvalifitseeritud spetsialistide poolt tuleb jalgida, et kinnitus-
pind oleks kogu ulatuses Ghtlaselt tasane (mitte Ghtki Gleseisvat vuuki véi kaldus
kahhelkivi), seina Glesehitus toote paigaldamiseks sobiv ja ilma nérkade
kohtadeta.

Kaik t65d tuleb teha pingevabas olekus.

Paigaldamiseks tohib kasutada ainult normidele vastavat materiali.
Juurdepé&ds peab olema tagatud kaikidele komponentidele.

Vahetus lgheduses ei tohi olla kergestisittivaid materjale.

iBox'i paigalduskoht peab olema igal ajal ligipadsetav ja jGéma véljapoole
vahemikust O ja 1.

iBox Hubil on erinevad hendusvéimalused, LAN ja HDMI, pistikkaabel vai
Toslink AUX jaoks. Kui iBox Hubiga on Ghendatud ekraan, tuleb Ghendus luua
Jkiudoptilise HDMI-kaabli” v&i ,HDMI-klaaskiudkaabli” abil.

iBox Hubi ilesseadmiseks on tingimata vaja rakendust ,Hansgrohe installer
app”. Selle saab laadida alla veebilehelt: https://www.hansgrohe.com/
smartliving/app

Kéesolevaga kinnitab Hansgrohe SE, et raadioseadme tiiip Pontos Base vastab
madrusele 2014/53/EL. EL vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval
veebilehel pro.hansgrohe.com

transformaator

Elektrimontéor

A\ Toiteallikas tuleb paigaldada seinasiseses pistikupesas > @ 60 mm (sigav
variant). See seinasisene pistikupesa on Ghendatud iBox kontrolleri jaoks
méeldud paigaldusalaga tithja kanali kaudu EN 20.

/N 12V SELV alalisvooluga varustamiseks tohib kasutada ainult juuresolevat tiip
30335810 toiteplokki. Toiteplokk tuleb paigaldada puudutamiskindlalt
véljaspoole alasid O, 1 ja 2 ehitise krohvialusesse jaotuskarpi.

/\ Vérgupinge 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz peab olema tagatud eraldusseadmega
(I6liti), samuti rikkevoolu kaitseseadmega (RCD / Fl), mille ma&tmise diferents-
vool on £ 30 mA

/\ Toiteks on lubatud kasutada ainult juuresolevaid toiteplokke. Teistsugune vai
sellest erinev kasutamine on otstarbevastane. Rist ja&b kasutaja kanda. Otstarbe-
kohase kasutamise alla kéib ka kasutamis-/paigaldamisjuhendi, samuti puhasta-
mis- ja parandamisjuhiste jdrgimine. Selle toote valmistaja/edasimitja ei vastuta
vigastuste voi kahjustuste eest, mis tulenevad oskamatust paigaldamisest/
kasutamisest.
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Tehnilised andmed

Toibisilt vt Ik
Liides
LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 véti

Bluetooth 4.1

USB 2.0 tiiip A (silumisreZiimi liides)

HDM!I tiip A

AUX (pistikkaabel 3,5 mm / miniTOSLink)

CAN 1 (liides iBox Controli jaoks)

CAN 2 (tulevaste tdienduste jaoks)

transformaator 30335810 (Tehnilised andmed vt tiiibisilti)

Sisend (IN) 100-240V / 50 - 60 Hz
Véliund (OUT) 12V DC SELV / 2,5 A
Mé&adud vtk B4
Kaal: 92
LED-ndgidik

* Roheline: Sisteem td5rezZiimil

* Tumesiniselt vilkuv: Otsingunupp akfiivne
* Helesinine: Juurdep&dsupunkt avatud

* Kollane MQTT-5hendus puudub

* Valge: Toimub riistvara uuendus

Parandamine

Ainult Hansgrohe spetsialistid véi Hansgrohe poolt volitatud isikud v&i firmad.

Sumbolite kirjeldus

. Méstude (vik E2

@ Paigalduse naited (vt Ik Bg)
Lébivooludiagramm (vt Ik B9)

@@® Varuosad (vt [k E)

Kasutatud patareide ning vanade elektri- ja
elektroonikaseadmete kéaitlemine (kohaldatay
Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides eraldi kogumis-
sisteemidegal).

L See siimbol akul, tootel véi pakendil néitab, et akut véi toodet ei tohi
kéidelda majapidamisj@étmena. Tagades aku véi toote kohase kéitlemise, aitate
véltida véimalikku negatiivset keskkonnaméju ja maju inimeste tervisele. Materjalide
taaskasutus aitab sadsta loodusressursse. Selleks, et tagada aku véi toote ndueteko-
hane kaitlemine, viige toode pérast kasutusaja 16ppu patareide, elekiri- ja elektroo-
nikaseadmete kogumiskohta. Uksikasjalikumat teavet selle toote v&i aku taaskasutu-
sest saate kohalikust Civic Office'ist, oma majapidamisjGétmete kaitlejalt voi
kauplusest, kust te toote ostsite.

Paigaldamine (vt kB3) 2=
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Drosibas norades

A\ Montazas laika, lai izvairitos no saspiedumiem un iegriezumiem, nepieciesams
nésat cimdus.

A\ Bérni drikst lietot iztsraddjumu bez pieauguso uzraudzibas tikai tad, ja viniem
tika dotas instrukcijas, kas |auj viniem dro3i lietot izstraddjumu un apzinaties visus
riskus, kas saisfiti ar nepareizu izstradajuma lietodanu.

Elektroapgddes pieslegvieta

I\ |zveidojot elektroinstaléciju, janem véra attiecigie VDE (Vacijas elektrotehnikas
savienibas), valsts un energoapgades uznémumu noteikumi attiecigi spéka
esosaja redakcija.

A\ Instalacijas un parbaudes darbus ir javeic sertificétam elektrikim, ievérojot DIN
VDE 0100 701. dalu / IEC 60364-7-701.

/\ Janodrogina noplides stravas aizsargsisttma (RCD/ Fl) ar izmérito stravas
starpibu < 30 mA.

I\ |k péc noteikta atstatuma japarbauda drosibas ierices funkcijas.

/N Apkartgjas vides temperatira nedrikst parsniegt 50°C.

Noradijumi montazai

* Pirms montazas nepiecie$ams parbaudit, vai produktam transportéanas laika
nav radusies bojgjumi. Péc iebivédanas bojajumi, kas radusies transportésanas
laika, vai virsmas bojajumi netiek atziti.

Cavurulvadi un maisitds ir jduzstada, jaizskalo un japarbauda saskana ar speka

esosajiem standartiem.

Jaievero attiecigas valstis speka eso3as montazas prasibas.

Kvalificétiem specidlistiem, montgjot produktu, japiegriez vériba tam, lai

piestiprina3anas virsma visa piestiprinasanas zona ir gluda (nav fogu vai flizu

iecirtumu), sienas uzbive ir piemérota produkta montazai un taja nav nestabilu
vietu.

Visus darbus drikst veikt tikai tad, kad ir atvienots spriegums.

Montazai drikst izmantot tikai standartam atbilstodus materidlus.

Visiem komponentiem jabit pieejamiem.

Tie$a tuvuma nedrikst atrasties viegli uzliesmojo3i materiali.

iBox Hub montaZas vietai jabit vienmér pieejamai un jaatrodas arpus diapazo-

nano O lidz 1.

iBox Hub ir paredzétas dazadas pieslégsanas iespéjas, LAN un HDMI, Klinke

vai Toslink fir AUX. Ja iBox Hub tiek pieslégts ekrans, savienojumu veic ar "Fiber

Optic HDMI kabeli" vai "HDMI stikl3kiedras kabeli".

iBox Hub iekarto3anai noteikti nepiecie3ama lietotne "hansgrohe installer".

Lietotni var lejupieladét 3eit: https://www.hansgrohe.com/smartliving/app

Ar 30 Hansgrohe SE apliecina, ka radioiekéartas modelis Pontos Base atbilst

Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilsfibas deklaracijas teksts pieejams interneta

vietné: pro.hansgrohe.com

Elektromontieris

/N Baro3anas blokam jabdt montétam zemapmetuma rozeté > @ 60 mm (dzila
konstrukcija). Zemapmetuma rozetei jabut savienotai ar iBox Control paredzéto
instalacijas vietu ar tuk3as caurules palidzibu.

/N 12V DC SELV barosanai drikst izmantot tikai komplektécija ieklauto transforma-
tora modeli 30335810. Lietojot transformatou arpus O, 1. un 2. zonas, to
jdiemonté friecienizturiga montazas karba, kas paredzéta ékas konstrukcija.

/N 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz spriegums janovada caur sadalitaju (slédzi), ka ari
droginataju (RCD / Fl), kam noteikta stravas stipruma starpiba ir < 30 mA.

/\ Baro3anai drikst izmantot tikai komplektacija ieklautos transformatorus. lerici nav
paredzéts izmantot citiem mérkiem. Atbildibu par iespéjamo risku uznemas
lietotajs. Pareiza ekspluatacija ietver ari lietodanas / montazas instrukcijas
ievérosanu, ka arf firisanas un labosanas apraksta ievérosanu. Si produkta
razotdjs / izplafitdjs neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem vai zaudéju-
miem, kas radusies nepareizas montazas / lietoanas rezultata.

Montaza (skat. Ipp. E) =

Datu plaksnite skat. Ipp.

Interfeisi

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 sifrésanas ierice

Bluetooth 4.1

USB 2.0 tips A (atklado3anas interfeiss)

HDMI tips A

AUX (Klinke 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (interfeiss priek3 iBox Control)

CAN 2 (turpmakiem papildingjumiem)

Transformators 30335810 (Tehniskie dati skat. datu pléksniti)

leeja (IN) 100- 240V / 50 - 60 Hz
Izeja (OUT) 12V DC SELV / 2,5 A
lzméri skat. Ipp. K4

Svars: 92
LED indikators

* Zals: Sistema strada

* Tumsi zils mirgo: Meklé3anas poga aktiva
* Gaisi zils: Piek|uves punkts atvérts

* Dzeltens: Nav MQTT savienojuma

* Balts: Firmware atjaunina$ana procesa

Remonts
Tikai Hansgrohe specidlisti vai ari Hansgrohe nosauktds personas vai firmas.

Simbolu nozime

l% Izmérus (skat. lpp. B4)

@ Montazas pieméri (skat. Ipp. Bg)
Caurplodes diagramma (skat. Iop. B9)
@@® Rezerves dalas (skat. Ipp. E)

Atbrivosands no nederigam baterijam/akumu-
latoriem un nolietota elektriska un elektroniska
aprikojumas (atftiecas uz Eiropas Savienibas un citam
Eiropas valstim ar atkritumu dalitas savaksanas sistémam).

[ , e . ,

Sis simbols uz baterijas/akumulatora, izstradajuma vai iepakojuma
norada, ka ne bateriju/akumulatoru, ne izstradajumu nedrikst izmest sadzives
atkritumos. Nodrosinot atbrivo3anos no baterijas/akumulatora vai izstradajuma
atbilsto3a veida, jos palidzésiet novérst to potencialo kaitigo ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu. Materidlu ofrreizéja parstrade palidzes saglabat dabas resursus.
Lai nodroinatu atbilstosu apieanos ar bateriju/akumulatoru vai izstradajumu,
ekspluatacijas laika beigas nododiet izstradajumu atbilsto3a pienemsanas punkta
bateriju/akumulatoru, elekiriska un elekironiska aprikojuma otrreizéjai parstradei.
Pladaku informéciju par & izstradajuma vai baterijas/akumulatora ofrreizgjo parstra-
di varat iegit, sazinoties ar vietéjo padvaldibu, jisu sadzives atkritumu savakianas
pakalpojumu sniedzéju vai veikalu, kura iegadaijaties 3o izstradajumu.
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Srpski

Sigurnosne napomene

A\ Prilikom montaze se radi sprecavanija prignjegenija i posekotina moraiju nositi
rukavice.

A\ Deca smeju da koriste proizvod bez nadzora samo ako su dobila odgovarajuéa
uputstva koja ée ih osposobiti da proizvod koriste na bezbedan nadin i da
shvate opasnosti pogre3nog rukovanijal

Elektricni prikljucak

A\ Prilikom izvodenija elektriénih instalacionih radova treba se pridrzavati
odgovarajuéih, trenutno vazedih propisa struénog udruzenia elektrotehniara (u
Nemagkoj: VDE), drzavnih propisa kao i propisa lokalne elekiro-distribucije.

A\ Instalaciju i ispitivanje smeju obavljati iskljucivo sertifikovani elektri¢ari uz
uvazavanje odredaba DIN VDE 0100 deo 701 / IEC 60364-7-701.

A\ Vod se mora osigurati nadstrujnom zastitnom sklopkom (RCD/FI) s nazivnom
diferencijalnom strujom < 30 mA.

I\ Ispravnost zastitne sklopke se mora proveravati u redovnim vremenskim
intervalima.

/\ Temperatura okoline ne sme da bude veéa od 50 °C.

Instrukcije za montazu

* Pre montaze se mora proveriti da li je proizvod osteéen pri transportu. Nakon
ugradnie se ne priznaju nikakve reklamacije koje se odnose na povrsinska i
transportna osteéenja.

Vodovi i armatura moraju biti postavljeni, isprani i testirani prema vazeéim
normama.

Treba se pridrzavati propisa koji u odredenim zemljama vazZe za instalacije.

Kada proizvod montira kvalifikovano struéno osoblje treba paziti da &itava
povriina na koju se uévriéuje bude ravna (bez istaknutih fuga ili krivljenja
plo¢ica), da je zidna konstrukcija primerena montazi proizvoda i da nema slabih
mesta.

Radovi bilo koje vrste smeju da se sprovode samo u beznaponskom stanju.

Za montazu se sme koristiti samo standardizovani materijal.

Sve komponente moraiju biti lako dostupne.

U neposrednoj blizini ne sme biti lako zapaljivih materijala.

Mesto ugradnije upravljagke jedinice iBox Hub mora uvek da bude dostupno i
da se nalazi izvan podrugja Oi 1.

Jedinica iBox Hub poseduje razlig¢ite moguénosti prikljugivanja, a to su LAN i
HDMI, dzek ili TOSLINK za AUX. Ako se na iBox Hub priklju¢uje monitor, za
povezivanije se mora koristiti opticki HDMI kabl.

Za instalaciju jedinice iBox Hub neophodna je aplikacija ,hansgrohe installer”.
Ona se moze preuzeti sa stranice: https://www.hansgrohe.com/smartliving/
app

Ovim preduzece Hansgrohe SE izjavljuje da je tip daljinskog sistema Pontos
Base u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Pun tekst EU Deklaracije o
usaglasenosti mozete pronaéi na slededoj internet adresi: pro.hansgrohe.com

transformator

Elektroinstalater

A\ Ispravljaé se mora ugraditi u uzidnu utiénicu > @ 60 mm (duboka konstrukeijal).
Ta uzidna utiénica je 3upliom cevi EN 20 spojena sa podrucjem instalacije za
jedinicu iBox Control.

/A Naponsko napajanje od 12 V DC SELV dozvoljeno je samo uz pomoé
priloZenog ispravljaéa tipa 30335810. Ispravljag se izvan zona O, 1i 2 mora
ugraditi u postojedu izoliranu uzidnu utiénicu.

N\ Mrezni napon od 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz se mora osigurati uz pomo¢
rastavljaca (rastavnog prekidaga) kao i pomo¢u nadstrujne zadtitne sklopke
(RCD / Fl) s nazivnom diferencijalnom strujom < 30 mA.

/\ Naponsko napajanie je dozvolieno samo uz pomo¢ prilozenih ispravljaéa.
Svaki drugi vid korid¢enja vazi kao nenamenski. Rizik snosi korisnik. U namensku
upotrebu se radunaju uvazavanje uputstva za rad i montazu kao i postupanie u
skladu sa navodima koji se ticu &idéenja i popravki. Proizvodaé / distributer ovog
proizvoda ne preuzima odgovornost za povrede ili $tete koje nastanu kao
posledica nestruéne montaZe odnosno nestruéne upotrebe.
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Tehniéki podaci

Natpisna plocica vidi stranu

Interfejsi

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 enkripcija

Bluetooth 4.1

USB 2.0 Tip A (debug interfejs)

HDM! fip A

AUX (dzek 3,5 mm / miniTOSLink)

CAN 1 (interfejs ka jedinici iBox Control)

CAN 2 (za buduéa prosirenja)

transformator 30335810 (Tehnicki podaci vidi natpisnu plocicu)

Ulaz (IN) 100-240V / 50 - 60 Hz

Izlaz (OUT) 12 VDC SELV /2,5 A
Dimenzije vidi stranu
Tezina: 92
LED pokazivaé

* Zeleno: Sistem u funkciji

* Treperi tamno plavo: Aktivno trazenje jedinice
* Svetlo plavo: Pristupna ta¢ka otvorena

* Zuto: Nema MQITT veze

* Belo: AZuriranje firmvera u toku

Popravke

Samo struéno osoblje preduzeéa Hansgrohe ili osobe ili firme koje je preduzeée
Hansgrohe za to ovlastilo.

Opis simbola

LQM\ Mere (vidi stranu E)

@ Primeri montaze (vidi stranu Bg)
Dijagram protoka (vidi stranu B9)
@@® Rezervni delovi (vidi stranu B3)

Odlaganije istrosenih baterija i stare elektricne
i elektronske opreme (primenjuje se u Evropskoj
uniji i ostalim evropskim zemljama sa sistemim odvojenog
sakupljanja).

o Ovaj simbol na bateriji, proizvodu ili pakovanju ukazuje na to da se
baterija ili proizvod ne tretiraju kao kuéni otpad. Pravilnim odlaganjem baterije ili
proizvoda, pomazete u sprecavanju mogucih 3tetnih posledica po Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi. Recikliranje materijala pomaze u o&uvanju prirodnih resursa. Kako
biste bili sigurni da ¢e baterija ili proizvod biti pravilno odlozeni, pri kraju roka
trajanja proizvod predaijte odgovarajuéem mestu za reciklazu baterija, elekiri¢ne i
elekironske opreme. Za dodatne informacije o recikliranju ovoga proizvoda ili
baterije kontaktirajte gradsku upravu, sluzbu za odlaganije kuénog otpada ili
prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.

Montaza (vidi stranu @) =
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Sikkerhetshenvisninger

A\ Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og kuttskader.

A\ Barn har kun lov & bruke produktet uten tilsyn, nér de har fétt en tilstrekkelig
instruksjon som gjer dem istand til & bruke produktet p& en sikker méte og nér de
har forstétt hva en feil betjening innebaerer av farer.

El-tilkoblinger

/A Ved el-installsjonen skal de tilsvarende gyldige VDE-, nasjonale og EVU-forskrifter
overholdes.

A\ Installasjons- og kontrollarbeider skal utferes av el-fagfolk som tar hensyn til DIN
VDE 0100 del 701 / IEC 60364-7-701.

A\ Installasjonen skal sikres ved hielp av en jordfeilbryter (RCD/FI) dimensjonert for
en reststram pd < 30 mA.

I\ Beskyttelses-innretningens funksjon skal siekkes regelmessig.

/N Omgivelsestemperaturen skal ikke vaere mer enn 50 °C.

Montagehenvisninger

* For montasjen skal produktet sjekkes for transportskader. Etter monteringen
aksepteres ikke noen transport- eller overflateskader.
Ledningene og armaturen skal monteres, spyles og sjekkes iht. de gyldige

normer.
Gieldende retningslinjer for rerleggerarbeid i de enkelte land skal falges.
Under monteringen av produktet gjort av kvalifisert fagpersonal, skal man pése

at monteringsoverflaten pé hele festeomrddet er plant (ingen utstikkende fuger
eller flisekanter), at veggoppbyggingen egner seg for produktmontasjen og ikke
viser svake punkfer.

Alt arbeid skal kun utferes i spenningsles tilstand.

For montasjen skal det kun brukes standardmessig material.

Alle komponenter skal vaere tilgjengelige.

| umiddelbar naerhet m& det ikke finns materialer som er left antennelig.
Monteringsstedet for iBox Hub mé& alltid veere tilgjengelig og ligge utenfor
omrédet O og 1.

iBox Hub-en har ulike tilkoblingsmuligheter - LAN og HDMI, jakk eller Toslink for
AUX. Hvis en dataskjerm skal kobles til iBox Hub, mé& forbindelsen gjeres via en
fiberoptisk HDMI-kabel eller en HDMI glassfiberkabel.

«Hansgrohe installer App» er helt nedvendig for & sette opp iBox Hub. Den kan
lastes ned her: https://www.hansgrohe.com/smartliving/app

Herved erklzerer Hansgrohe SE at radioanlegget i Pontos Base oppfyller
retningslinjen 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-konformitetserklaerin-
gen finner du pé& felgende internettadresse: pro.hansgrohe.com

Transformator

El-installator

/\ Nettdelen m& monteres i en innfellingsboks > & 60 mm (dyp utferelse). Denne
innfellingsboksen er forbundet med installasjonsomrédet for iBox Control via et
tomrer EN 20.

/N Spenningsforsyningen med 12 V DC SELV kun via medlevert transformator av
typen 30335810. Transformatoren skal monteres beraringssikkert i en innfelt
boks p& byggsiden utenfor omr&dene 0, 1 og 2.

A\ Stremforsyningen med 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz utferes savel ved hjelp av en
skilleinnretning (bryter) som via en verneinnretning mot jordfeilstrem (RCD / Fl)
med en dimensjonert differensialstram pa < 30 mA.

/N Spenningsforsyningen skal kun skje via de medleverte transformatorene. Annet
bruk utover det er ikke i henhold til bestemmelsen. Risikoen ligger hos brukeren.
Til bruk iht. bestemmelsen harer ogs& med at man tar hensyn til bruks- og
montasjeanvisningen samt at man overholder rengjerings- og reparasjonsbeskri-
velsen. Produsenten / forhandleren til dette produktet pétar seg inget ansvar for
skader som resulteres av usakkyndig montering og/eller ikke forskriftsmessig

bruk.

Montasie (se side BJ) 2=

Typeskilt se side
Grensesnitt

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2-ngkkel

Bluetooth 4.1

USB 2.0 type A (debug-grensesnitt)

HDMI type A

AUX (jakk 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (grensesnitt til iBox Control)

CAN 2 (for fremtidige utvidelser)

Transformator 30335810 (Tekniske data se typeskilt)
Inngang (IN) 100-240V /50-60 Hz
Utganger (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Dimensjoner se side
Vekt: 92

LED-display

* Gronn: System i drift

* Mgrkebl& blinkende: Knappesek aktiv
* lysebla: Apent tilgangspunkt

* Gul: Ingen MQTTHorbindelse

* Hvit: Fastvare-oppdatering pagér
Reparasjon

Kun av Hansgrohe fagfolk eller personer eller firma som er angitt av Hansgrohe.

Symbolbeskrivelse
U Ml (se side E2
@ Montasje-eksempel (se side B§)

Gjennomstromningsdiagram (se side B9)

@@® Servicedeler (se side E)

Avhending av brukte batterier og gammelt
elektrisk og elektronisk utstyr (gjeldende for det
Europeiske Fellesskap og andre europeiske land med

atskilte innsamlingssyuystemer).

I Dette symbolet pé batteriet, produktet eller pakningen indikerer at
batteriet eller produktet ikke mé& behandles som husholdningsavfall. Ved & sikre at
batteriet eller profduktet blir korrekt avhendet, hjelper du fil & hindre mulige
negative konsekvenser for miljget og menneskelig helse. Resyklering av materialer
hjelper til & bevare naturens ressurser. For & sikre at batteriet eller produktet vil bli
behandlet forsvarlig, m& det overlates til et dertil egnet innsamligssted for resykle-
ring av batterier, elekirisk eller elektronisk utstyr, nér batteriets eller produktets
levetid er oppbrukt. For mer detaljert informasjon om resyklering av dette produktet
eller batteriet, vennligst kontakt ditt lokale renholdskontor, avfallstienesten eller
butikken hvor du kjepte produktet.
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BBJITAPCKM

YkaszaHus 3a 6ezonacHocT

A\ Tpu MoHTaka TPA6BA AQ Ce HOCAT PLKABMLM, 30 AA Ce M3BETHAT HAPAHSBAHMS
nopanm NPUTUCKAHE MNK NOPS3BAHE.

A\ VanonseaHeTo Ha npoaykTa o feua 6e3 HOA3Op e MO3BONEHO CAMO, KOTaTo €
M3BBPLIEH CHOTBETHUST MHCTPYKTAX, KOMTO FAPAHTMPA M3MOM3BAHE HA NPOAYKTA
MO CUIypeH HaYMH 1 pasbUpaHe HA OMACHOCTUTE MPU PELHO M3MON3BAHE.

CB'bpSB(IHe KbM €JIEKTPUUYECTBOTO

/A Tpu enekTpounHcTanaumsta Tpsbea AG ce CNA3BAT COTBETHWTE pasnopenbu Ha
VDE (Cuto3 Ha enektpotexHuumte B [epmanus), Ha ctpanata u Ha EVU (Coio3
Ha enekTpocHabanTenHNUTE NPEANPUITHS) B CbOTBETHO BANMOHATA MM PEAAKLMS.

/N [efHocTiTe NO MHCTANAUMSTA M MHCNEKUMSTA CNeABa AA GBAAT M3MLAHABAHM OT
oTopu3upaH enektpotexHuk npu cnassaxe Ha DIN VDE 0100 Yacr 701 /

IEC 60364-7-701.

/\ 3awwuTarta Tpabea AG Ce OCHLECTBM C NPEANA3eH WANTep 30 OCTATLYEH TOK
(RCD/ Fl) ¢ napametpupat andepetumanet Tok < 30 mA.

/N OyHKumsTa Ha Npeanaskus wantep TPI6BA AA Ce NPOBEPSBA HA PEAOBHM
MHTEPBANM.

/\ Okonnara Temneparypa He 6usa na 6vae no-sucoka or 50 °C.

YKazaHMa 3a MOHTAXX

* [Mpean MoHTAXA NPoayKTLT TPA6BA AA Ce NpoBepy 3a TpaHcnoptHu weti. Cnen
MOHTOXA He Ce MPM3HABAT TPAHCMOPTHM MM MOBLPXHOCTHU LETH.
TprbonposonuTe 1 apMarypata TpS6BA A C& MOHTUPAT, MPOMMST W NPOBEPST B
CbOTBETCTBME C BANMAHWUTE HOPMM.

Tps6ea na 6bAAT CNA3BAHKM BANMOHMTE B CbOTBETHWUTE CTPAHM NPEANMCAHMS 3a
MHCTANMpPAaHe.

* [1p1 MOHTAX HO NPOAYKTA OT KBANMGUUMPAHM CNELMANUCTM A Ce BHUMABA 30
TOBQ, 30KPEMBALLATA NOBbPXHOCT B LIENMS AMAMNA30H HA 30KPEenBaHeTo aa 6bae
pasHa (6e3 usmbkHanM Gy UNK M3MECTBAHE HA NAOYKM), KOHCTPYKUMSTA HA
CTeHaTa A0 € NOAXOMSILA 30 MOHTAX HA MPOAYKTA W Aa HAMa cnabu mecTa.
M3BBbPILBAHETO HO BCMUKM AEMHOCTM € MO3BONEHO CAMO B CbCTOSHME Hes3

HanpexexHue.

3a MOHTaXa € No3BoneHo na 61=ne M3MNON3BAH COMO CLOTBETCTBALL HA CTAHAAPTH-
Te Marepwman.

Bcuuku koMnoHeHTH Tpﬂ6BC| AOd OCTAHAT OOCTBLMHMK.
B HenocpencrseHa 6nusoct He 6uea na ce HaMMpar necHo 3ananMmm matepuma-
nn.

Lo macroto Ha MoHTax Ha iBox Hub tps6ea na nMa HeorpaHmuen goctsn m 10
na e u3ebH amanasod O m 1.

iBox Hub pasnonara ¢ pazanunm usxoam - LAN 1 HDMI, komytaumonHo rHesno
unm Toslink 3a AUX. Ako kbm iBox Hub 6bae cebpsaH ekpaH, Tosa Tpsbea na
ctane munu o "Fiber Optic HDMI Kabel” unu npes "HDMI Glasfaser Kabel".

3a Hactporteate iBox Hub e sagbnxutento na ce nonssa npunoxeruero

"hansgrohe installer". Moxere na ro Hamepurte Tyk: https://www.hansgrohe.
com/smartliving/app

C nacrosweto Hansgrohe SE neknapupa, ue paauocranumsta in Pontos Base
otrosaps Ha dupektsa 2014/53/EC. Munnumst teker Ha EC [eknapaumsra 3a
CHOTBETCTBME MOXE NG CE HAMEPM HA CEnHMs MHTepHeT aapec: pro.hansgrohe.
com

TpaHchopmarop

EnexTtpomoHTbhOP

/\ 3axpansareTo Tps6Ba Aa 6bAe MOHTMPAHO B KOHTAKTHA KYTHS 30 CKPUTA
unctanaums > & 60 mm (apn6ok Moaen). Tasu KOHTAKTHA KyTS 30 CKpUTA
MHCTANALMS e CBBP3AHA CbC 30HATA HA MOoHTAX Ha iBox Control ¢ Tpy6a 3a
nonaraxe Ha kabenu EN 20.

/\ 3axpansaHeto ¢ Hanpexerue Ha 12 V DC SELV e nossoneHo camo c noctase-
Hums ¢ Heto TpaHcdopmarop tin 30335810. Tpanchopmaropst Tpsbsa aa Gbae
MOHTUpaH m3BbH ananazonn O, 1 1 2 B npeocTaBeHa oT KNMeHTA pasnpenenu-
TEMHA KyTWS, KbAETO A € 3ALUMTEH OT AOKOCBAHE.

/N Cepp3saHeTo Ha Hanpexerueto ot mpexata ot 100 - 240 V AC 50 - 60 Hz
Tps6Ba AQ Ce M3BBLPLUM C MOMOLLTA HA cenapatop (npekbesau), KakTo u Ha
npeanaseH wantep 3a ocrarbyer Tok (RCD / Fl) ¢ napametprpan andeperuma-
JIeH TOK.

/N 30XpaHBAHETO C HaNpeXeHWe e NO3BONEHO CaMO C OCTABEHMS C Hero 6ok 3a
3axpaHBaHe or mpexara. [pyr Bun ynotpeba mnm pasnmMuasalld ce or Tasu ce
cuMTa 30 He No npeaHasHadeHue. Prucka 3a Tosa Hocu notpeburenst. Kom
ynotpebara no npefHasHavyeHMe Crnaaa Cblo M CrA3BAHETO HA MHCTPYKLMSTA 30
ynotpeba 1 pbkoBOACTBOTO 30 MOHTAX, KAKTO M CbONIOAABAHETO HA OMUCAHUETO
30 NOYMCTBAHE W peMOHTH. [1poussonuTenst / pasnpocTpaHMTENsT HA TO3M
MPOLYKT HE MOEMA OTTOBOPHOCT 3a HAPAHSBAHMS MMM LUETH, Bb3HMKHANM B
CneacTsMe HA HEMpABMIEH MOHTAX / HenpasunHa ynotpeba.
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TexHUUECKM AAHHU

QOupmeHra tabenka BMXKTE CTP.

Unrepdencn

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPA2 kpuntupate

Bluetooth 4.1

USB 2.0 1n A (uHtepderic 3a otcTpanssaHe Ha rpeLkm)

HDMI tn A

AUX (komyTaumonHo rHesno 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (mHtepderic 3a iBox Control)

CAN 2 (30 6baewm paswmpenms)

Tpancdopmarop 30335810 (TexHuueckn nanHm Bux Gpupmerara Tabenka)

Bxon (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Msxon (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Pasmepu BMXTE CTP.
Terno: 92
LED-uHankaums

* 3eneno: Cucremara pabotm

* Mura B TeMHO cHHbO: TbpceHeTo Ha Button e aktmeHO
* Csetno cuHbo: OTBOpPEHA TOUKA 30 AOCTDN

* Xunro: Hama Bpb3ka ¢ MQTT

* bano: B xon e akryanusupaHe Ha ¢pbpmyepa

PemoHT

Camo ot ksanmmumpanm cneunanmctu Ha Hansgrohe man ot nocouetn ot
Hansgrohe nuua unu drpmu.

Onucanme Ha cumBonuTe

LQM\ Pazmepwm (suxre cTp. E)
@ Mpumepwn 3a MoHTAX (enxTe cTp.

Ouarpama Ha notoka (snxte cp. B

@@® CepeusHm uactm (suxre crp. B)

UzxebpnsHe Ha nstoweHn 6arepumn u crapo
€1EKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopynRABaHe
(npunoxwmmo B Eponefickus cvios 1 apyrm esponerickm
ObPXKABM CbC CMCTEMM 30 pPa3aenHo cebupare).

I Tosu cmBon Bbpxy GarepmsTa, NPOMYKTA MMM ONAKOBKATA YKA3BQ,
ye 6ATEPUITA MMM NPOAYKTLT He TPSOBA AA CE TPETMPAT KATO BUTOBM OTNAMBLUM.
Karo rapattupare, ue 6arepmara unm npoayKrsT Wwe GBAAT M3XBLPAEHW NPABMUIHO,
liile MOMOTHETe 1 Ce MPENOTBPATIT MOTEHLUMANHO HETATUBHM MNOCNENCTBMS 3
OKOMHATA CPenad M YoeelwKkoTo 3apase. PeunknmpareTo Ha Matepuanurte e
NOMOTHe [id Ce ChXPAHST NPUPOAHUTE pecypcu. 3a Aa rapaxTtupare, e Garepusta
MNK NPORYKTHT Le GbAAT TPETUPAHM MPABMITHO, MPEAAMTE NPOAYKTA B KPAs HA
KM3HEHMS MY LMKBI B CbOTBETHMS CbOMPATENEH MYHKT 30 PELMKNMpaHe Ha Gatepum
M eNeKTPUYECKO M enekTpoHHO obopynsaHe. 3a no-noapobHa MHpopMaLms
OTHOCHO PELMKNMPAHETO HA TO3M NMPOAYKT MM BATEPUS Ce CBBPXKETE C MECTHATA
061WKHa, GUPMATa 30 M3XBBPSHE HA BUTOBK OTNAMBLM MM C MATA3MHA, OT KOMTO
cTe 3aKyMnMnu NpoayKTa.

Mownrax (suxte crp. BJ) 2=
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YkpdaiHcbKa

A\ i yac BCTAHOBAEHHS CMiR HARATATH PYKABMUKHM, WO6 3an06irmi TPABMAM Ta
nopisam.

A\ [t MOXyTb BUKOPMCTOBYBATH BMPIG Ge3 HAMamy NULe B TOMy BUNAAKY, AKLIO
BOHM MPOMLUAM HANEXHUM IHCTPYKTAX | HAOBYAHHS LOAO HGE3MEeYHOro BUKOPH-
CTAHHS BUPOBY Ta PO3yMitoTh PU3MKM HEMPABMMLHOI ekcrnyarauii.

EﬂeK'I'pVI‘-IHe ﬂinKﬂIO‘leHHﬂ

/N TIput BUKOHOHHI €NEeKTPOMOHTAXKHMX POBIT HEOBXIAHO BOTPUMYBATUCS YMHHOT
Bepcii pitounx Hopmatmermx aktie VDE, Micuesux oprais Bnanu ta KomyHans-
HUX KOMMNQHIM.

A BCTOHOBJ’ISHHSI Ta TeCTyBQHHﬂ MOBMHHI BMKOHYBOTMCb yI'IOBHOBC])KeHMM eJ'IeKTPM-
kom sinnosinHo no DIN VDE 0100 yactuua 701 / IEC 60364-7-701.

/N Cuctema nosrHHA GyTH 30XMLIEHA 30 BOMOMOTOK MPUCTPOIO 3AXMCTY Bif CTRYMY
sutoky (RCD/FI) 3 pishuueto ctpymy Bumiptosarts < 30 MA.

/N TMpaeunbHe GyHKLIOHYBAHHS UbOTO 30XMCHOTO NPUCTPOKO HEOBXIAHO NepesipaT
yepes perynspHi NPoMixkm yacy.

/A TeMnepaTypa HABKOMMLIHLOTO CEPEAOBMLLA He NoBMHHA nepesuuiysat 50°C.

IHcTpYKUIT 3i BcTAHOBRNEHHS

* [Nepen BCTAHOBNEHHSM NepeBipTe BUPI6 HA HASBHICTb MOLWKOMKEHD Mif YaC
TPAHCMOpPTyBAHHS. [licns BCTAHOBNEHHS TPAHCMOPTHI MOLWKOAXKEHHS YK MOLIKO-
MXKEHHS MOBEPXHI He PO3MMAAAIOTLCS.

Tpy6um Ta KpinneHHs NOBMHHI GyTH BCTAHOBNEHI, NPOMMTI Ta NepeBipeHi BiANOBIA-
HO 1O CTOHAQPTIB 3ACTOCYBAHHS.

HeobxiaHo 0oTpUMYBATUCS COHTEXHIYHMX HOPM, SKi BiHOTb Y BIANOBIAHWX
KpaiHax.

Min yac BcraHoBNEHHS BUPOBY KBANIBIKOBAHMM HABYEHUM NEPCOHANOM
NepeKoHaMTeCs, WO BCS MOBEPXHS KPIMAeHHs € piBHoo Ta mapkoto (6es
BMCTYNQAIOUMX WBIB ABO IMILUEHHS NAMTKM), WO 03006NEHHS CTIHW NiAXOAMTb AN
30CTOCYBAHHS MPOAYKTY TG HE MA€E CNABKMX MiCLib.

Bynb-siki poboTH MOXHA NPOBOAMTM TiNbKM B 3HECTPYMIIEHOMY CTAHI.

* [1ng MOHTQXY MOXHO BMKOPMCTOBYBATH TiflbKM CTAHAAPTHI MaTepianm.

Bci KOMMNOHEHTU MOBMHHI 3QNMWATACS AOCTYMHUMM.

He nonyckaerbes posmilueHHs nerkosaimmctix matepianis y 6esnocepeniv
6nusbKOCTI.

Micue ycranoeku iBox Hub mae 6yTn noctyntmm y 6yas-akuit yac i noeuHHoO
3HaxoamTMcs 30 Mexamm 30H 0 1.

iBox Hub npononye pisti sapiantu ninkntouenns, LAN i HDMI, ruizsno a6o
Toslink ans AUX. fikwo no iBox Hub niaknioueto ekpaH, 3'enHanHs mae 6y
BCTAHOBMEHO 3a [IOMOMOTOIO «ONTOBONOKOHHOTo kabento HDMI» abo «cknoso-

nokoHHoro kabento HDMI».

«Mporpama scraHosnewHs hansgrohe» € 0608's3k0B0OIO BMMOTOKO ANS HANAWTY-
BaHHs iBox Hub. Llio nporpamy moxta otpumarn 1yT: https://www.hansgrohe.
com/smartliving/app

Hansgrohe SE uum 3asense, wo n 6esnpotosoro 6noka Pontos Base sinnosi-
nae Oupextusi 2014/53/EU. 3 nosHmm Tekctom Oeknapauii sinnosigHocti €C
MOXHQ O3HaMOMMTHCA Ha Beb-cai: pro.hansgrohe.com

TpaHcpopmarop

Enekrpuk

/N Briok xuBneHHs HeobxinHo BCTAHOBMIOBATH B rHi3no > & 60 MM (rmmboka
sepcis). Lla posetka ans smuey 3'enHaHa 3 30HO0 BCTaHoBREHHs ans iBox control
uepes nopoxHin tpybonposig EN 20.

/N Hanpyra xwsnenns sia SELV nocritHoro ctpymy 12 B mae noaasatics nuwe
uepes tpaHcpopmartop ny 30335810, wo exoamts y komnnekr. TpaHcpopma-
TOP NOBMHEH BYTU 3AXMLLEHNMM Bl 30BHILIHBOTO KOHTAKTY 30 Mexamm 30H 0, 12
y KopobLii BTONMEHOTO Ty, SKy HOACE 3AMOBHMK.

/N Mepexesa Hanpyra 100-240 B sminHoro crpymy 50-60 'y noerHHa noaasati-
4 yepes 3anipHUi NPUCTPIM (BMMMKAY), a TAKOX NPUCTPIM 3XMCTY Bif 3AMUKAH-
Ha i3 3a3emnenHsm (RCD / Fl) 3 eumipaHim audepeHuiansiim ctpymom < 30 MA.

A nﬂﬂ XKUBITEHHA BHKOPMCTOBYIZTG nuwe 6J'|OKI/I JKUBJIEHHS, WO BXOOATb OO
KOMMnekTy nocrasku. |Hwe abo HapoMipHe BUKOPUCTAHHS BBAXKAETLCS HeLinbo-
BuM. Kopuctyay Hece pusmk. BUKOpMCTAHHS 30 npU3HAUYeHHIM BKOYAE
AOTPUMAHHS IHCTPYKUIM 3 eKCnnyaTauii Ta AOTPMMAHHS BKA3IBOK 3 orsay Ta
TexHiuHoro o6cnyrosysaHHs. BupobHik/npoaaseLs Liboro NpopykTy He Hece
XOLHOI BIAMNOBIAANLHOCTI 30 TPABMM UM MOLIKOMKEHHS, Ki MOXYTb 6yTH
CMPUYMHEHI HEMPABMIBHUM BCTAOHOBNEHHAM 060 BUKOPUCTAHHSIM HE 3 MPU3HA-
UEHHSM.
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TexHiuHi gaHi

Tunoea Haknagka OMBITbCS CTOPIHKY

InTepdencu

LAN RJ45

WLAN 2,4 [Tu, konysanns WPA2

Bluetooth 4.1

USB 2.0 tuny A (inTepdeiic HanaromxeHHs)

HDMI tuny A

AUX (pos'em 3,5 mm / miniTOSLink)

CAN 1 (intepdeiic no iBox Control)

CAN 2 (ans maibyTHix poswmpes)

rpancdopmatop 30335810 (Texwiuni pani aus. Tabamuky)

Bxia (IN) 100-240V / 50-60 Hz
Buxin 12VDCSELV/2,5A
Posmipu AMBITLCS CTOPIHKY

Bara: 92

CeitnopionHun aucnnemn:

* 3enenumit: Cuctema npautoe

* BnuMae TeMHO-CHHIM: KHOMKA MOLWYKY OKTUBHA
* CBiTno-6raKMTHMIM: TOYKA AOCTYMY BiAKPMTA

* XKostit: Hemae niakntoueHHs MQTT

* Binuit: BUKOHYETbCS OHOBNEHHS MiKpONpPOrpamm

PemoHT

NMuwe HasueHum nepconanom Hansgrohe ab6o ocobamu um komnaxismm, npusHa-
yeHnmm Hansgrohe.

Onuc cumeony

LM%\ PosMmipm (aumsitses cTopinky E)

@ Npwvknan ycraHoskm (ausitscs cropitky Bg)

Riarpama notoky (ausitscs cropitky BJ)

@@® 3anuactuhm (nmsitscs cropitky B4)

Ytunizauis BukopucraHnx 6arapemn i craporo
€NeKTPUYHOrOo 1 eNeKTPOHHOro o6napgHaHHs (3o-
crocosyetbcs B Esponericbkomy Cotosi Ta iHwWMX eBponeit-
CbKMX KPAiHOX i3 cMCTEMaMM posginbHoro 360py).

I Llert cumBon Ha akymynstopi, Bpobi uu ynakoBLi BKA3ye HA Te, WO 3
akymynstopom abo BUpoBOM He MOXHA MOBOAMTMCS K i3 MOBYTOBUMM BIIXOAAMM.
3abesneunBlum HanexHy yTunisauito 6arapei a6o NpoaykTy, BK NONOMOXETE
3ano6irm1 NOTEHLIMHO HETATMBHMM HACTIOKAM O/ HOBKOMMLIHBOTO CEpenoBMLLA Ta
3nopos’s nionent. Mepepobka Matepianis nonomosxe 36epertu npupoaHi pecypcu.
LLlo6 3a6e3neunti HanexHe NOBOAXEHHS 3 AKYMynSTopom abo BupoboM, nicns
30BEPLUEHHS TEPMiHY cyx6u 30aiTe BMPI6 y BIONOBIOHMM NyHKT 360py Ons
nepepobku 6arapei, enekTpUYHOro i enekTpoHHoro obnagnHakHs. LLo6 otpumarn
netanbHiwy iHpopmauito npo nepepobky Lporo Brpoby um Gatapei, 3BepHiTbes 00
Micuesoi aaminictpauii, cny>x6u ytunisauii nobyTosux sioxonis abo Marasuty, ne su
npuabanu supi6.

MoHTakHMiA (nusitses cropitky BY) 2=
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Tirkce

Giivenlik uyarilar

A\ Montaj esnasinda ezilme ve kesilme gibi yaralanmalan &nlemek icin eldiven
kullanilmalidir.

A\ Cocuklarin §rini denetimsiz kullanmasina yalnizca cocuga, rini givenli bir
sekilde kullanabilmesi ve hatali kullanim durumunda meydana gelebilecek
tehlikelerden haberdar olabilecegi konusunda talimat verildigi taktirde izin
verilebilir.

Elekirik baglantis

I\ Elektrik montaji sirasinda giincel sirimdeki ilgili VDE, ilke ve EVU talimatlarina
uyulmalidir.

/N Tesisat ve test isleri yetkili bir elektriki tarafindan, DIN VDE 0100 Bélim 701 /
IEC 60364-7-701 dikkate alinarak gerceklestirilmelidir.

/\ Emniyete alma, < 30 mA &lciim farki akimi olan bir hatali akim koruma tertibah
(RCD/FI) tzerinden gerceklesmelidir.

A\ Koruyucu donanim diizenli araliklarla islev bakimindan kontrol edilmelidir.

/A Cevre sicakligi 50 °C'nin izerinde olmamalidir.

Montaj aciklamalari

* Montaj isleminden énce iriin nakliye hasarlari yéniinden kontrol edilmelidir.
Montaj isleminden sonra nakliye veya yiizey hasarlar icin sorumluluk istlenilme-
mektedir.

Borularin ve armatiirin montaii, ytkanmasi ve kontrolii gecerli normlara gére
yapilmalidir.

Ulkelerde gecerli kurulum yénetmeliklerine riayet edilmelidir.

Uriinin yetkili uzman personel tarafindan montaji yapilirken, sabitleme yiizeyinin

sabitleme planinin tim alaninda bulunduguna (derz veya fayans kaymasi
olmamalidir), duvar yapisinin Griiniin montaiji igin uygun olduguna ve zayf
noktalar bulunmadigina dikkat edilmelidir.

Tim calismalar sadece gerilimsiz durumda yapilmalidir.

Montaij icin yalnizca standarda uygun normda malzeme kullaniimalidir.

Tim bilesenler kolay ulasabilir durumda kalmalidir.

Yakinda kolay alev alabilen malzemeler bulunmamalidir.

iBox Hub montaj yeri daima erisilebilir durumda ve O ila 1 araligi disinda
olmalidir.

iBox Hub cesitli baglanti seceneklerine sahiptir, LAN ve HDMI, AUX icin jak veya
Toslink. iBox Hub'a bir ekran baglandiginda, baglant, bir "Fiber optik HDMI
kablosu" veya "HDMI cam elyafi kablo" Gzerinden gerceklestirimelidir.

iBox Hub kurulumu icin mutlaka "hansgrohe kurulum uygulamasi" gereklidir. By,
su adresten cagrilabilir: https://www.hansgrohe.com/smart-living/app
Hansgrohe SE, Pontos Base'in telsiz ekipman tipinin 2014,/53/EU direktifine
vygunlugunu bu belge ile beyan etmektedir. AB uygunluk beyaninin tamamina,
internette pro.hansgrohe.com adresinden erisebilirsiniz

Elektronik montajcisi

/N Besleme bloku siva alt kutuya > @ 60 mm (derin model) takilmalidir. Bu siva alt
kutu bir bos boru EN 20 izerinden iBox Control icin kurulum alani ile baglanma-
lidir.

/N 12V DC SELV gerilim beslemesi yalnizca birlikte verilen 30335810 tip
transformatér Gzerinden gerceklesmelidir. Transformatér bélim O, 1 ve 2
disindaki bir yapi tarafli siva alt kutusu icinde temas etmeyecek sekilde monte
edilmelidir.

/N 100 -240 V AC 50 - 60 Hz degerindeki elektrik voltaji bir ayirma tertibati
(salter) ve < 30 mA 8lcilen fark akimli bir hatali akim emniyet dizenegi (RCD /
Fl) tzerinden gerceklesmelidir.

A\ Gerilim beslemesi yanlizca birlikte verilen adaptérler izerinden gerceklesmelidir
Baska veya farkli kullanim usuliine aykiri kullanim sayilir. Riski kullanici tasir.
Teknigine uygun kullanima kullanim/montaj talimatinin dikkate alinmasi, temizlik
ve onanm tarifine bagl kalinmasi da dahildir. Bu Griniin reficisi / sahcisi,
teknigine uygun olmayan montajdan / teknigine uygun olmayan kullanimdan
sorumlu degildir.

Teknik bilgiler

Tip levhasi bakiniz sayfa

Ara yizler

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPAZ2 sifrelemesi
Bluetooth 4.1

USB 2.0 Typ A (Debug ara yiizi)
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HDM!I fip A

AUX (3,5 mm jak / miniTOSLink

CAN 1 (iBox Control ara yiizi)

CAN 2 (gelecekteki genisletmeler icin)

Trafo 30335810 (Teknik bilgiler Bkz. tip levhasi)

Giris (IN) 100-240V / 50 - 60 Hz
Cikis (OUT) 12VDCSELV/2,5A
Olciler bakiniz sayfa E4
Agirlik: 92

LED gosterge

* Yesil: Sistem isletimde

* Koyu mavi yanip séner: Tus arama etkin

* Acik mavi: Erisim noktasi acik

* San: MQTT baglanhsi yok

* Beyaz: Sirket yazilimi giincellemesi calisiyor

Onarim

Yalnizca Hansgrohe uzman personeli ya da Hansgrohe tarafindan belirlenmis kisi
ya da firmalar.

Simge aciklamasi

g Olciileri (bakiniz sayfa BJ)

@ Montaj Ornegi (bakiniz sayfa Bg)
Akis diyagrami (bakiniz sayfa B3
@ Yedek Parcalar (bakiniz sayfa B2)

Atk pillerin ve eski Elekirikli ve Elektronik Ekip-
manlarin Imhasi (Avrupa Birligi'nde ve farkli toplama
sistemlerine sahip diger Avrupa ilkelerinde gecerlidir).

Pil, Griin veya ambalaj izerinde bulunan bu sembol, pilin veya
B nin eveel otk olarak islem gérmemesi gerektigini belirtir. Pilin
veya Uriinin dogru sekilde imha edilmesini saglayarak, cevre ve insan saghgr icin
olasi olumsuz sonuclar &nlemeye yardimci olacaksiniz. Malzemelerin geri
dénisimi, dogal kaynaklarin korunmasina yardimer olacaktir. Pilin veya iriiniin
diszgiin bir sekilde islem gérmesini saglamak icin rinin kullanim siresinin sonunda
pillerin, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri dénisimi icin uygun toplama
noktasina teslim edin. Bu irinin veya pilin geri déniisimi hakkinda daha ayrintili
bilgi icin bélgenizde bulunan ilgili Devlet Dairesiyle, evsel atk imha servisinizle
veya irini satin aldiginiz magaza ile iletisime gegin.

Garanti Belgesi
Uretici veya ithalatc Firmanin

Unvant: Hansgrohe Armatir Ltd. Si
Adresi: Maslak Mah. Yelkovan Sok. Maslak Square
No: 2 ic Kapi No: 104 / Sariyer / Istanbul
Telefonu: (0-212) 273 07 30
Faks: (0-212) 273 07 40
web adresi: www.hansgrohe.com.ir
Malin
Markas:: Hansgrohe
Cinsi: Sihhi tesisat malzemesi
Garanti Sresi: 2YIL
Azami Tamir Siresi 20 Is gino

Genel Miidir . 7/
Zerrin Turk e e

Satici Firmanin:
Unvani:

Adresi:

Telefonu:

Faks:

e-posta:

Fatura Tarih ve Sayisi:
Marka ve Modeli:
Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin imzasi:
Firmanin Kasesi:

Bu bslimi, Griint aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.

Montaiji (bakiniz sayfa @) =
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Biztonsagi utasitasok

A\ A szerelésnél a z0z6ddsok és vagasi sérilések elkeriilése érdekében kesztyt
kell viselni.

A\ Gyermekeknek a termék haszndlatat csak akkor szabad megengedni, ha
megfeleld utasitésokkal lattak el Sket, és ezdltal a gyermek biztosan tudja
kezelni a terméket és nem dll fenn helytelen kezelés veszélye.

Elekiromos csatlakozas

/N Az elektromos szerelés kdzben a mindenkor érvényes keretek kdzétt be kell tarta-
ni a megfelel8 VDE, orszagspecifikus, és EVU el8irdsokat.

I\ A szerelési- és ellen8rzési munkdlatokat j6véhagyott elekiromos szakembernek
kell elvégeznie, a DIN DIN VDE 0100 701 / IEC 60364-7-701 részének
figyelembe vétele mellett.

I\ A biztositast egy hibadram-mentesité (RCD/ Fl) dtjan, egy 30 mA-ndl kisebb
hélézati valtédram segitségével kell megvalésitani.

I\ A védéberendezés mikddését rendszeres idékdzdnként ellendrizni kell.

I\ A kérnyezeti hdmérséklet nem lehet magasabb 50 °C-ndl.

Szerelési utasitasok

* A szerelés elétt ellendrizni kell, hogy a terméknek nincs-e szallitési sérijlése.
Beépités utdn a szdllitési- vagy felileti sériléseket nem ismerik el.

A vezetékeket és a csaptelepet az érvényes szabvanyoknak megfeleléen kell
felszerelni, obliteni és ellenérizni

Az egyes orszdgokban érvényes installaciés irdnyelveket be kell tartani.

A termék képzett szakember dltali felszerelése esetén iigyelni kell arra, hogy a
régzitési felilet teljesen sima legyen (ne legyen kidllé fuga vagy csempe), a fal
szerkezete a termék felszerelésére alkalmas legyen, és ne legyen gyenge pontija.
Minden munkét csak fesziiltségmentes dllapotban szabad végezni.

A felszereléshez csak szabvanynak megfeleld anyagot szabad hasznélni.
Minden komponensnek hozzéférhetének kell maradni.

A kézvetlen kdzelben nem lehetnek kénnyen gyulladé anyagok.

Az iBox Hub beépitési helye mindig hozzaférheté kell legyen és a 0 és 1
tartomdnyon kivil kell esnie.

Az iBox Hub kiilénbdz8 csatlakoztatdsi lehetdségekkel rendelkezik, LAN vagy
HDMI, Klinke vagy Toslink az csatlakozéhoz. Ha az iBox Hub-hoz egy
képernydt szeretne csatlakoztatni, azt egy "szdloptikds HDMI-kdbellel" vagy egy
"optikai HDMI-kdbellel" csatlakoztathatja.

Az iBox Hub konfiguraldsdhoz feltétlenil szikség van a "hansgrohe installer
App" telepitésére. Ez az aldbbi linken érhetd el: hitps://www.hansgrohe.com/
smartliving/app

A Hansgrohe SE nyilatkozik, hogy a Pontos Base radiéberendezés tipusa
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-s megfelel8ségi nyilatkozat teljes
szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: pro.hansgrohe.com

Elektromos szakember

I\ A csatlakoztatét egy > @ 60 mm (mély kivitel§) siillyesztett dobozban kell
elhelyezni. Ezt a sillyesztett dobozt egy EN 20 kivitel§ csévezetékkel kell az
iBox Control szerelési teriiletével 8sszekdtni.

/N A 12V DC SELV fesziiltségellatasat csak a mellékelt 30335810 tipusy transzfor-
métorral szabad végezni. A transzformdtort a 0-8s, 1-es és 2-es zédndkon kivil,
egy gyari vakolat alatti szerelvénydobozba kell érintés biztosan beépiteni.

/N A 100-240V AC 50 - 60 Hz halézati fesziltségellatasnak egy elvalaszté
késziléken (kapcsold), valamint egy hibadram védéberendezésen (RCD / Fl)
keresztil kell t6rténni < 30 mA kilénbdzeti drammal.

I\ A fesziltségellatashoz csak a mellékelt tdpegységet szabad hasznélni. Mds
vagy ezen t0lmend haszndlat nem rendeltetésszernek szamit. A kockdzatot a
felhaszndlé viseli. A rendeltetésszer( haszndlathoz tartozik a haszndlati-/
felszerelési utasitds figyelembe vétele, valamint a tisztitési- és javitasi leirds
betartdsa is. Ezen termék gyartéja / forgalmazéja semmilyen felel8sséget nem
vdllal olyan sériilésekért vagy kérokért, amelyek a nem szakszer( felszerelésbdl
/ haszndlatbdl erednek.

Szerelés (lésd a oldalon B3) 2=

Muiszaki adatok

Tipus tabla lésd a oldalon

Kapcsolédasi feliilletek

LAN RJ45

WLAN 2,4 GHz, WPAZ2 titkositds

Bluetooth 4.1

USB 2.0 A tipus (hibakeress felilet)

HDMI A tipus

AUX (Klinke 3,5 mm / miniTOSLink

CAN 1 (az iBox Control csatlakozdsi felillete)

CAN 2 (a tovdbbi bévitésekre)

Trafé 30335810 (Mszaki adatok lasd a tipus tablat)

Bemenet (IN) 100-240V /50-60 Hz

Kimenet (OUT) 12V DC SELV / 2,5 A
Méretek lasd a oldalon E
Sly: 92

LED-es kijelzé

o Z5ld: A rendszer mikadik

o Sotétkék villogs: Keresés gomb aktiv

* Vildgoskék: Elérési pont nyitva

e Sérga: Nem dll rendelkezésre MQTT csatlakozds
* Fehér: Firmware frissités fut

Javitas

Csak a Hansgrohe szakemberei, vagy a Hansgrohe éltal megnevezett személyek
vagy vdllalatok dltal.

Szimbdélumok leirasa

[‘M%\ Méretet (l&dsd a oldalon E)

@ Szerelési példak (lésd a oldalon Bg)
Atfolyasi diagramm (lésd a oldalon B9)
@@® Tartozékok (lasd a oldalon E)

Haszndlt akkumuléatorok és régi elekiromos és
elektronikai berendezések artalmatlanitasa
(érvényes az Eurépai Unié teriiletén és szelektiv hulladék-
gy(itést alkalmazé egyéb Eurdpai orszagok teriletén).

o Ez az akkumuldtoron, a terméken vagy a csomagoldson talalhaté
szimbélum azt jelzi, hogy az akkumuldtor vagy a termék nem kezelheté a hdztartd-
si hulladékkal egyitt. Az akkumuldtor vagy a termék megfeleld artalmatlanitéséval
segit megelézni a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ
kévetkezményeket. Az anyagok Gjrahasznositdséval hozzdjdrul a természeti
eréforrasok meg8rzéséhez. Az akkumuldtor vagy termék megfelel kezelésének
biztositasahoz az életciklusa végén adja le a terméket az akkumuldtorok, elekiro-
mos és elekironikus berendezések Gjrahasznositdsdra szolgdlé gydijtéponton. A
termék vagy akkumuldtor djrahasznositésaval kapesolatos tovabbi informéciskért
vegye fel a kapcsolatot a helyi &nkormdnyzati szervvel, a haztartasi hulladék
elszdllitasarél gondoskodd szolgdlattal vagy az druhézzal, ahol a terméket
vasdrolta.
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12 V Power]

12 VPowel| CAN 1

CAN 1

12 V Power
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Rot / Rouge / Red / Rosso / Rojo / Rood / Red / Vermelho /
Czerwony / Cervend / Cervend / £1.44, / Kpacheiit / Punainen /
R&d / Raudona / Crvena / Rosu / Kékkivo / Rdeca / Punane /
Sarkana / Crvena / Red / Yepsero / Red / E Kuge / sl /
Kirmizi / Piros / DITN
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Hellblau / Bleu clair / Light blue / Blu chiaro / m
L~ Azul claro / Lichtblauw / Llyseblé& / Azul-claro /

Jasno niebieski / Svétle modré / bledomodrd / AXOR
LWL / Tony6oit / Vaaleansininen / Ljusbla /
Sviesiai mélyna spalva / Svijetlo plavo /
Albastru deschis / Avoixté pmhe / Svetlo modra / ProServices Login
Helesinine / Gaisi zils / Svetlo plavo / Lysebld / oA
Csemno cunbo / T4 M7 )L— / Blu e hapur / 3,

=& / Acik mavi / Vildgoskék / n'7on nnin

| |

12 V Power

Android 10S
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For UK Only:
D-77761 Schiltach / Avestr. 59 Hansgrohe Lid. UK
Art-No.: 15 853 180 / System: RP Unit 2

Edgehill Drive C n

Tournament Fields
Warwick CV34 6XQ
T”=12VDC/max30W 1P20

Hw max = 60°C / 140 °F iht IIlI

2eda arn max = 0.6 MPa (6 bar)

fffffff : CE =
—

|
A@ | Serial number: XXKXXXXXXXXX

CO7 | MAC address: XX:XX:XXXX:XX:XX (Wifi)

QQ‘ | Pairing Code: XXXXXX

|

It —CUED

< 191

USB HDMI Line LAN CAN 2 12V Power

..%, (3,5 mm) CAN 1

Reset
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